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Szarvas viranya.*)

Feljegyezte Korén Istvan.

Amint nevezetes szarvasi vidékink mezei gazdaszata s termései kdzt kulo-
ndsen buazaja, oly ismeretlenek vadon termo novényei. Ezekrél rendesen eléglink
annyit tudni, hogy viranyunk szegény.

S mégis a vadon term6 ndévények a miveltekkel egyitt képezik hatarunk
diszét és aldasat. A novényvilag, mindkét részét ide értve, itt a délkeleti magyar
alfold kozepében is, &mbar a hegyes vidékek viranyaval &ssze nem hasonlithato,
elég dus és valtozatos arra, hogy unalomig egyodntet siksdgunkat kellemessé tegye.

Gyodnyorkodhetink mink is ndévényzetink viddm zdldjében, Unnepies vVi-
ragzasaban, jo illatjaban és hlvos arnyaban, még pedig kedvezd iddjaraskor a be-
készonté tavasztol a bucsiuzd 6szig, s taldlunk is komoly munka utan kellemes
korében 0ditd szorakozast és tarsadalmi bajainkért biztos karpdtlast. Sét tartds sza-
razsagban is, mikor az éget6 nap melege mind az al- mind a felfoldi mez6k gye-
pét elpdrzsoli, &mbar es6hianyrdl gyakrabban kell panaszkodnunk, legel6inket lega-
labb a szives életll porcsintdl gyongén fodve, nagyobb esé utdn pedig az évszak-
nak sajat novényeivel dusan boritva talaljuk.

Nem is lehet mar bizton megmondani, melyik nalunk az eredeti és melyik
a meglionosult noveny. Bajos azokat idegeneknek tekinteni, melyek itt mivelées
nélkal is magrél szaporodnak és légviszonyainkhoz annyira simultak, hogy a sza-
bad ég alatt telelhetnek, habar, eredetik bizonytalan, mint lombfaink ko6zil a hars,
a koris, a javor, a tolgy, ar-szil, ;a fliz, a nyarfa, és tobb gyumdlcsfaink. Ha ezek
elmaradnak, akkor virdnyunk valéban nagyon szegény, vidéekiunk lombtalan pusz-
ta; de lenne sokkal gazdagabb mint azt jelenleg talaljuk, ha a vadon-név6ék a ve-
teményiesek kedvéert kiméletlenil nem irtatndnak és nem irtattak volna.

A Dbuza eredeti hazdja szabatosan szinte nem ismeretes, de az kétséget nem
szenved, hogy tajunkon a gabonanemiuek emberemlékezet 6ta miveltetnek, s jele-
sen a buza természete azt mutatja, hogy az a mienk, és egyszersmind arra utal,
hogy ezentul meg inkdbb mienkké valjék. Ugyanez &ll annak rokonairdl is, melyek
ember és allat szdmara az ezeknek megemészthetlen foldb6l szerves mikddeés utjan
eledelt eszk6zOlnek s ennélfogva mezei gazdaszatunk alapjat és jovedelmink féfor-

*) E jegyzék egyuttal dsmerteti a Korén tanar altal intézetlink javara alapitott gazdag ndvény gy(Qjtemény

azon részét, mely virdnyunkat képviseli. — Tatay.
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rasat képezik, milyenek nalunk az Amerikdbo6l ide szadrmazott kukoricza mellett a
rozs, az arpa, a koles és a zab.

A buza tehat, a nalunk miveit veteményiesek altalaban, a gylimdlcsfak és
minden mas novények, melyek itt akar vadon, akar az emberi kéz &poldasa mellett
allandéan tenyésznek, ndvényvilagunk kiegészitd részei.

A gondolkoz6 természetbarat nem elégszik meg avval, hogy koéztik jarva
az ismeretleneket figyelmébe se vegye, vagy roviden csak flinek, fénak, dudvanak
kordnak tekintse. Hisz élvezete és haszna bel6lék annal nagyobb, minél kozelebb-
rél baratkozott meg vel6k; anndl biztosabban valogathat koztuk, irthatja a karo-
sokat, felcserélheti szebbekkel a szépeket és nemesebbekkel a hitvanyabbakat, mi-
nél jobban ismeri O6ket. Szeretné tehat megtudni, minek hivnak egyet-mést kozti-
16k, de nincs ember, a ki tudnivagyat kielégithetné, nincs is kényv, melybdl ma-
ganak a helyi viszonyokhoz képest tudomaést szerezhetne roluk.

Az eddig megjelent fiivészeti munkak vagy egész Magyarhon viranyat tar-
gyaljdk, vagy nagyobb keriletek ndvényeit felsoroljdk, anélkil, hogy vidékinkre
kulonosen hivatkoznanak. En legalabb nem johettem annak nyomara, hogy valaki
a szarvasi novenyvilagot kitartéan kutatta, a benne el6fordulé csalddok s fajok
jegyzékét megkészitette és tudomanyos buvarlatanak eredményét a sajté utjan koz-
I6tte volna.

E kisérlet sem lat napvilagot, ha az 1861-ben a felgymnasiumban a no-
veénytan el6adasaval megbizatvan, ez isme gondosabb tanulményozésara s jelesen
helyi viranyunk megismerésére nem utaltatom. Aszdéd vidékén szedett kisded no-
venygyljteményem nem volt elégséges segédeszkdz feladatom kezelésére; természet-
tudomanyi muzeumunk sem nyujtott ahhoz egyebet, mint néhany feny&tobozt és
kokuszdidt: kellett tehat tanitvanyim segédletével koérnyékiunkdn flvészkednem.

Ekk6zben masunnan is kaptam ez ismeretszak kedvel6i s fé6tanodank part-
fogoOi szivességébdbl tobb kisebb-nagyobb ndvénykildeményt muzeumunk szdmara,
névszerint: Kunszt Janos losonczi kereskedd urtdl az ottani viranynak 300 szé-
pen szaritott képvisel6jét, nehai Haviar Daniel esperestdl a koritniczai kdrnyék gya-
koribb kryptogamjait, Asboth Karoly urtdél, Temesvarott a kincstari hivatal titkéa-
ratol, az adriai tenger jelentékenyebb moszatjait, azonkivil tobb méas partfogdinktdl
egyes herbariumeé targyakat.

1870-ben lepettem meg nt. Holuby L. Jozsef nemes-podhragyi lelkész
urtdl azon becses kérdéssel, nem volna-e kedvem ndvénycsere-viszonyba lépni vele.
A novényvildg ezen alapos ismerGje ugyanis attanulmanyozvan Trencsén és Nyit-
ramegye virdnyat s kiadvan annak leirdsat német, szlav és magyar nyelven irott
tobb értekezésében, tovabbi tudoméanyos czéljat vidékiunkre vonatkozélag éaltalam
vélte eszkdzdlhetbnek. Korom daczédra a legnagyobb készséggel elfogadtam in<jjt-
vanyat s folytonos buzditasai, hatarunk sajatsagos novényeinek gazdag bevaltasai
és az ismeretlen phauero-s kryptogdmjaimnak hiteles meghatarozésai altal a flivész-
kedésben reményem folotti eredményhez jutottam.

Kotelezettségem s elémenetelem fokozodott 1872-ben Dr. Tauscher A. Gyu-

la-fejérmegyei féorvosnak, egyszersmind faradliatlan természetblvarnak hasonértel-
m( felhivasa és szivessége altal.

A vidék, melynek ndvényzetét kellett kutatnom, egy roppant teijedelmd,
csak itt-ott az emberi kéz altal valdszinlileg 6rhelytul emelt halmok és a viz ara-
dasok elleni toltésektdl félbeszakitott ronasdg. Sikja oly tokeletes, hogy a felszin



emelkedettebb lielyeit csak aszétaradottviznek allasdbdl tudhatni meg. A Korés ma-
ga alig akad r4, merre folytassa menetét. Majd elhalad messze el6re, majd ismét
oda visszakanyarodik, a honnan jott; mértféldnyi partvonalat kell mosnia, mig csak
egynéhany szaz Olnyire tovabb hatolt. Vizesése oly csekély és szinetlen keringései
miatt folydsa oly lasstu, hogy malomkerekek hajtasara hasznalhattam Szembetlindbb
emelkedések és mélyedések csak Oroshaza és Csaba felé jonnek el6.

A siksagnak mélyedései ereknek, a Koros keringései altal félszigetekke ala-
kitott térségek zugoknak neveztetnek. Azok kozil megemlitend6é a varos kozelé-
ben a Macz6- és Czigany-ér, emezek kozul a MOty6-, Szappanyos-, Macz6-, Man-
gol- és US'yulzug. A vizjarta székes térségekre nyomorult legelSjiilk miatt Sirato,
Koplal6 shasonldjelentés(i neveket adotta nép humora. Ha ezek tartdos es6zés, vagy ho-
olvadas kovetkeztében hosszabb id6re, néha nyaron &t is, mint a legkdzelebb mult
években, vizzel megtelvén, mocsarokka alakulnak a szarazféldi ndovények helyett mo-
csariakat hoznak eld.

Allandé nagyobb mocsarok, miéta mind az egyesek, mind a tarsu-
latok a vizaradastdl toltések altal védik birtokukat, majdnem végképen eltiin-
tek. Az egykor legjelentékenyebbek is, mint Hécs-pusztan és RoOzsason at Gyilkos,
ujabb id6ben nagyobbrészt szantids ala vétettek. A szarvasi hatdrban mar csak a
haldsztelki mocsar az ugynevezett Vaskapun &t a kd&rosvizzel szikség szerint ela-
rasztatvan, gyékéntermesztés végett tartdéik vizenyds Aallapotban. Egyedil ebben
meg a mezOtari pocsolyakban, hol a viz nyaron &t is megmarad, talalhatok: a
pazsitlevelld uszany, a liernydképti Beekmannia és az arva rozsnok.

A talaj, mely hatdrunkat fodi, tobbnyire kulonféle keverékéi agyag (l6sz);
az artérnek mélyebben felevé helyein, de ardnytalanul kisebb részben a vadszék.
A tisztabb, tapaszra hasznalhaté agyag csak néhol boritja a fold felszinét, tiszta
homok tudtomra seholsem; ezt csak a mélyebben felev6 agyagalatti rétegek tar-
talmazzak. Koézet, bar milyen nem( és nevd hatdrunkban nem jon eld; a hatalmas
vizdradasok sem képesek csak egy arva kavicsot is ide guritani.

A vadszék talaju térségek rendesen legel6knek hagyatnak, mert szaraz al-
lapotban éppen nem, nedvesben is nehezen szénthatok fel; de legel6nek is kevés
novény tenyészik rajtok, mint: a juh csenkesz, a porcsin, czikszar, az orvosi szikfd,
a sudarszarvu fulancs, az aproéviratu utifi, — de ez csak a vizeny6s talajon, — a
kakuk, homokhar, a kdzdnséges és a fejér pemet.

Egyéb keverékéi talajok szantatnak. A mészagyagos, milyent tébbnyire tar-
talmaznak az ujabb idében kodzlegel6bdl kihasitott, egykor vizjarta féldek, hacsak
a gazdasz a szantdsra alkalmas id6t ellesi, ugy hogy a talaj sem tul széaraz, sem
nyirkos ne legyen, kdnnyebben mivelhetd és nagyobi) korhany-tartalma miatt va-
don-termd ndvényekben is gazdagabb. Az ily féldek szélein és olykor vetések kdzt
is fordulnak el6: a karczolt, az eper, a korcs, a gacsibds és a gydkerezd I6here, a
kaszanyug és az abrak babo6, a terjed6 pimpd, a négyszogéi csOvirics, a vesszds fi-
tej, a vetési mustar, a daravirdg zsdzsa, a keleti sarkvirdg, a piczi mizura, a me-
zei szirontdk, a csombor putnok, a mezei barcs, a fényes terméséi szittyd, a réti és
a bltykds ecsetpazsit, a taraczkos tippan, a héla zab, a fodél és a gabona rozs-
nak, az ével6 vadocz, a farkas kecskeszem, és a pannoni tdrpazsit.

A fennebb nevezett zugokban az Anya-Koéroslioz legkdzelebb fekvé, most
is aradasoknak kitett térségeket iszapfinomsagu, margdhoz hasonlé agyag boritja.
Ebben diszlenek kitiné min6éségben olyan ndvények is, melyek maésutt vagy éppen



nem, vagy csak silany min6ségben jonnek el6, mint kolompir, dinnye, len stb. —;
csak az a baj, hogy ezen zugok sohasem biztosak a viz duldsatél, s a ki még is
beléjok vetni merész, tobbnyire aldas helyet &tkot arat; a veszitett munka és mag
utan fi sem n6 meg rajtok. A tuskés higvirics a legtartésabb aradasokat is kiall-
ja; az osztrak rezsuka és a vidra csikszar sokaig allé vizben is virulnak; a viz-
allotta, de mar széraz foldet némely évben a gyodkerezd I6here, masban a mocsari
kakaslab, muhar oly sdrdéen lepik be, mintha 6ket a leglgyesebb magveté vetet-
te volna.

A régi ufbéri foldek Kondoroson, Tanyakon és Csabacsidon az artérnél
nehany labbal magasabban fekszenek. Ezek talaja korhanyban és homokban a fen-
nebbi foldekénél gazdagabb, s mivel ez okon ritkdbb és kdnnyebb, tehat nyirko-
sabb allapotban is mivelhetd; mert az eke nem hasit, minta mészagyagos talajbol
zsirfény(l szeleteket és goérongydket, nemis ragad a talaj a mleszkézre. Ezen fol-
dek termd ereje teszi aldotta hatarunkat, ezeken s korulottuk taldljuk legtobb fa-
jat mivelés nélkil term6 novényeinknek is.

A szarvasi gazdaszok azonban minden lehetét megtesznek, hogy fdldjeik
necsak a gabona legjobb fajaival bevetve, hanem vetéseik a gaztél is mentve le-
gyenek. A tehet6sbek géppel vetnek, takarnak és csépelnek. Jobb szerkezetl eke,
henger és vasborona mar kodzgazdaszoknak is otthonos miieszk6zok; vagyonosab-
baknak értelmes utdnzdik a szegényebbek. Ha a vetésben a barcs (aszat) a buzat
elfojtassal fenyegetné, azt gyoOkerestil kiszurkaljak, ha pedig a rozs, melyet itt
csak kivételesen vetnek, a buza kozt kiemeli fejét, azt szorgalmasan levagdossak.
Mindezen miveletek daczéra a vadon ndvok némely évben er6re kapvan, a buzéat
aszatiolddé, vagy a keleti sarkvirdg, a somkord, mézkerep, a mogyoros bukkon, a
vetési mustar, a nyari hérics, a mezei szirontak s némely méas dudvatol viragos kert-
té valtoztatjdk Aaltal.

Nem Kkisebb gond fordittatik a kertészetre. A gyumdolcs- és a bortermesz-
tésnek, nem kilénben mint a viragmivelésnek Szarvason szamos kedvel6je van. A
honoratiorok majdnem Kkivétel nélkiul ilyenek, de kiléndsen a lelkészek, a tanarok
és a tanitdk, élukdon egykor nt. Jancsovics Istvan lelkész ur. a gylrnilcsnemesités
szorgalmas kezel6i és oOnzetlen teijesztdi. Nehai Horvath Karoly tanité ebbcli érde-
meiért a magas kormanytol ismételve jutalmat is nyert.

A diszkertészetnelc aldozékony &poldja gr'. Bolza Jézsef ur, mint azt park-
ja és itt a gazdag Ulveg- s (zdehaz mutatja; hasonlé nemes kedvelést észleltet ve-
link Tomcsanyi Karoly ur kastélyudvara; virdgokkal diszitett téli ablakaink pedig
a szarvasi holgyeknek érzelmer6l a nodvényvilag béjai irant szépen nyilatkoznak.

Mindezek koOvetkeztében a fluvészkedés tere nagyon megszultil! A mivelés
nélkul termék alig maradnak maéasutt haboritlanul mint a dil6- és orszadgutak mel-
Iékein, a vertfal-keritéseken, a haztet6kdn, a diszkerteltben és a temet6kben.

Hatarunkon a ruhatép6bokrok és kézsért6 slirliségek nem allnak a fiivész-
nek utjaban. Egyenes és széles uton haladhat 6érdkig, ha labai birjdk, de zsadkméa-
nya rendesen csekély, kérnyezetének jelleme haladtdban nem valtozik. Jobbra-balra
hullamz6 gabona-, vagy sargulé repczetdblak és sotétzold kukoriczafdldek, csak az
utakat szegélyezd fasorok, a gyumolcsfakkal bdvelked6 sz6l6k és a gondosabb gaz-
daszok tanydait s nagyobb birtokosok majorjait diszit6 kertek szaldtjak félbe az
egyhanguségot.

Ezeknél kényelmesebb és jutalmazobb fuvészeti sétdkat tehetiink a Koros



partjain. Viranyunk legszebben van képviselve az Anya- és az Asott-Koros altal
képezett szigeten. Ennek déli részét a Bikas és a Kerekzug, éjszakit gr. Bolza Ist-

vadn és Tomcsanyi Karoly foldbirtokos urak Kkertjei foglaljak el. A grofi kert neve
Annaliget.

Ebben, az Anya-Kordos medre és az arkok altal védett ligetben latjuk, mi-
lyen novényzetet hozna el6 nalunk a természet, ha sem emberkéz, sem marhacsa-
pds nem pusztitand. Diszlilt ott a természetkedvel6 urak Ovintézkedései altal apol-
va és a Koros hullamaitél aztatva a fak kozul: a kéris, a télgy, a hars, a juhar,
a vadgesztenye, a fejér, a szOke, a rezg6 és a jegenye nyarfa, a szil és tobb val-
fajpan a flizfa. Ezek kulon-kilon képeznek a kordsparton egynem( facsoportokat,
tehat tolgyest, gesztenyést, flzest, szilost sat. Az els6 helyen nevezett 6t fanemek
8— 10 06lInyi magassagig emelik srd koronajokat, a jegenye nyarfak sokkal mago-
sabbra, s amazok kozt talalkozik nem egy, melynek dereka 2— 3 dlnyi keriletd.
Nagyszer( tekintetik s jelesen hlvds arnyuk hegyes vidékek erdeire emlékeztet,
sOotétedd magas lombkupolajuk pedig az utasnak tobb mértfoldnyi tadvolsagban o6r-
vendetes tajekozasul szolgal. A kert kbézepét beveszik vagy ismét ugyanazon fane-

mek csoportosan, vagy itt-ott a did, a kortve, a lepénfa, a fenyd, a berekenye, a
platan szdrvanyosan.

Ezek kozt a sudarfak hézagait kitdltik részint sajat lombjuk hlvds arnya-
ban és termékeny korhanyéaban s(rin kel6 csemetéik, részint a vesszds fagyai, a
sajzelnicze, a vorosgytird-som a kutyabenge, a tatariikdorke, a galagonya, a csipke-
rézsa, a feketebodza, a mogyord, a szilva bokrok. A fliz az atellenes parton az
aradas utdni nyirkos foldbe hintve magvait onként terjeszkedd berkeket alakit.

A foldet boritd fivek kozil a liget &rnyas helyein emlitend6k: a majusi
gyongyvirag, a soktérd(l siilyfd, a nagyviratu bab6, a biddsgénye, a valtozd, a
boglarka, a sokviratl eés a salata szirontdk, a mahola ziliz, a péazsit csillagliur, a
nagy szulék, a zamatos turbolya, a foltos blrdk, az orvosi nadalyfli, a kétiks rep-
kény, a keserllapu és a kis bojtorjan, a lés6ska lérom, a nagy csaldny, a borzas
és a bokold sas.

A verdfénynek kitett, tekervényes utak melletti vizjarta téreket leginkéabb
lepi: a nddképd polyvacsuk, s azonkivil szérvdnyosan a kaszanytig babd, a korcs
I6here, a tavi fiitej és az osztrak rezsuka; az emelkedettebb helyeket pedig tarka
vegyuletben boritjak: a mogyoros bukkdn, a luczerna csigacsd, a farkas és a vesz-
sz0s iltej, az estveli mécsvirdg, a daravirag zsazsa, a mezei szirontdk, a kerti pasz-
tillak, a tejolt6 és a ragadds galaj, a fillérlizinka, a berki rezsuka, a pésztor tar-
solyfii, a piros és a szardlel6 tdtkanaf, a genfi kacskanyak, a fekete pesztercze,
a borzas mizs6t, a mezei barcs, a Jacquin nyélkaszat, az egérfark cziczlckérd, a
farkasalma gégevirdg, az orvos székfli, a sparga nyuldrnyék, a Schreber sas, a taraczlc-
blza, az ével6 vadocz, atermékeny és a mezei perje.

Az Annaliget nekink nevezetes nemcsak mint hatarunk legszebb része s
virdnyunk leglitbb képvisel6je, hanem ugy is mint az a hely, hol a nemeslelkd bir-
tokos szivességébdl tanuldifjusagunk évenként szokta tartani amaga majusiinnepét a va-
ros és vidékbeli k6zdnség sziliének egylttinneplése mellett.

A sziget tobbi részeinek viranyabdl alljanak itt csak az ezt jellemz&bb
fajok: a tovises iglicz, a vesszOs és réti fiizény, a sarga és a szlklevell virndnoz.
a britt sertecsék, a barany irém, a fényes termésii szitty6, a fodorsds mézpazsit, a
tavi (csetkdka) és a sz6r kaka vagy todisz.
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A Vérosfuzest, mely tanuldifjisagunk mindennapi setahelye, jellemzik :a déar-
dalevell csukodka, az orvosi csikorka, a polyvaképl nadcsuk, a pdazsitos csillaghdr,
a pajzsos szigorall, a tarléi menta, a kocsantalan szirontdk és az aproviratd ati-
lapu; a Mangol-és a Nyulzugot: a tekert bdka, a murvas gydkonke, ahagymasza-
gu tarorja és a malyva sarda.

Az Annaligetnél virany tekintetébdl nem csekélyebb érdekl gr. BolzalJ6zszef
ar diszkertje. Ebben leggyakrabban fordultam meg, nem ugyanavadonndvdk gydj-
tése vegett, melyeket a villds szirontdkon és a cseng6 linkan kivil masutt is meg-
taldltam, hanem inkabb azon disznovények kedvéert, melyek vidékinknek nem sa-
jatjai, s melyek itt részint szabadon, részint ésleginkabb az liveg-és fizdehazban apol-
tatnak. E parknak szakért6leg képzett mivezet6jé Grinesz Venczel ur szives volt
tudnivdgyomat mindenkor méltanyolni, miért is készonetemet kifejezni ez alkalom-
mal sem mulaszthatom el. E parkot (veghéazar6l ezental lveghézi kertnek fogom-
nevezni.

Itt volt alkalmam megismerkedni a novényvildg korunkban legkedveltebb
diszeivel. A sok kozul alljanak megemlitve csak a nagyban miveitek: az azalea,a
rhododendron, a camellia, a glokszinia, a begonia, a fukszia, a kankalin, az isz-
tragor, a hamvika, a rdézsa sat. sok valfajaikban; a cserjék és a fak kozul:
a mirtus, a cziprus, a narancs, a czitrom, a valédi akdcz; a szabadban Kkitartok
kozil: a paulownia, a sophora, a koelreuteria, a mahonia, a weigelia, a thuia s a
tlilevellek legérdekesebb fajai.

Az egyes helyek ndvényeinek el6soroldsa utdn, nem hagyhatom felszamitla-
nul az Otemetd viranyat azon okbol, hogy ez hatarunkon egyetlen egy hely, hova
tanitvanyimmal flivészkedni jarhattam és hova 6k magokban is leggyakrabban el-
jarnak. A holtak e nyughelyét ligetté alakitjak leginkdbb az &lak&czok, melyek k-
zé csak itt-ott vegyul a juhar és a balvadnyfa s ezek arnydban tenyész6 némely
bokrok, melyekkel mar az Annaligetben taldlkoztunk. A fuvek kozul a sirkert
foldjét boritjak : a kaszanylg babd, a farkas fltej, a thlringiai lavatera, a Kisviratu
gerely, az estveli és a szurkos mécsvirdg, az ernyds olocsdu, a péazsitos csillaghdar,
a kisviratu fustiké, a vetési mustar, a zsofia zsombor, a daravirag, a felemas és a
mecsek zsdzsa, az erdei rezsuka, a nyari heérics, a zamatos és a liajmagvu turbolya,
a ragadods galaj, a genfi kacskanyak, az erdei és az osztrak zsalya, a piros és a
szarOlel6 tatkanaf, a kétiks repkény, a mezei k6bmag, a lecsepllt szigorall, a pon-
gyola pitypang, az egérfark cziczkérd, az orvosi szikfl, a Jacquin nyélkaszat, a sa-
lata galambbegy, a szélesleveld utilapu, aldésdéska lérom, a sparga nyularnyék, akis
tyuktarej, az erny6ssdrma, a juh csenkesz, az egér arpa, amezei, a ligetiés agumaos
perje, azarva osznok, a taréjos Icoeleria és végre a majuiohok kézul b6ven a nyiltok.

Novényvilagunkat a nevezett helyeken gyakrabban atkeresve, megismerked-
tem terméseinek mintegy hét szdz fajaval, ide értve a vadon ndvioket amiveitekkel
és a viragosokat a virdgtalanokkal egydltt, mely utébbiak nalunk alig valaha vétet-
tek figyelembe ; herbariumom azonban csere-utjan két ezernél joval tobb példanyra
szaporodott.

Olvasoim kozil nem egyet ingerelhet nevetésre dicsekvésem ily zsdkmannyal,
melyért 6 egy lépést sem tenne. lgaz, hogy tarczdm sem hizott bele, de szereztem
magamnak vele nemes élvezetet és azt a megnyugvast, hogy tisztemben tehetsé-
gem szerint eljarvan, tanitvanyim kozul, ha nemis éppen sokban, minden esetre ne-
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hanyban felébresztettem kedvet eme artatlanul mulattatd, észfejleszté és szivneme-
sitd foglalkozéshoz.

E czéIlt még teljesebben elérhetének Ggy vélem, ha f6tanodai értesiténkben,
mely tanulénak és nem tanulonak kezébe van szanva, a ndvényisme nem pusztan
mint el6adott tantargy lesz megnevezve, hanem e téren tett haladasunk is ezen-
nel felmutatva. Akadhat valaki; kinek ielen jegyzék a fluvészkedésben némi tajéko-
zassal szolgalhat. Jobbnak véltem helyi virdnyunk ismeretének elémozditasa Ugyé-
ben béar tokéletlen Kkisérlettel fellépni, mint e tért tovadbb is parlagon hagyni. Ha
én tovdbb nem vihettem és ezutan sem vihetném, akad szakutdédim kozal férfi, a
ki tokéletesebbet készitni, jegyzékem hianyait pétolni, annak netaldni hibait kijavi-
tani s A&ltaldban a szarvasi novényvildg kutatdsat bevégezni hivatdst fog érezni
magaban.

Ez jov6ben annél inkdbb tdrténhetik, hogy nemcsak herbariumunk, hanem
fiivészeti kdonyvtarunk is drvendetesen gyarapodik. Linné, Lindley, Sehleiden, End-
licher, .Jussién és de Candolle, Wildenow, Fazekas és Didszegi, Sadler, Kalchbren-
ner, liazslinszky s mas fiivészek jelesebb mivein kivul, melyeket mar birtunk, a
nem rég elhunyt Dorner Jozsef tandr O6rokségébdl a kovetkez6 kettének birtokédba
juttottunk;

Synopsis plantarum auctore Dr. David Dietrich. Vimariae 1839. Tomi V. és

Pharmaceutisch-medicinische Botanik vonDaniel Wagner. 2 Bénde.

En herbariumunk s a szarvasi viranyunk névjegyzékét Endlicher rendszere
nyoman, mely Mihalka A. gymii. fels6bb osztadlyok hasznéalatara kiadott s altalunk
a tanitasnal kovetett ndvénytanaban van elfogadva, &llitottam &ssze. Feljegyeztem
nemcsak vadon el6jovoket, hanem a bdven, s6t gyérebben miveit, de kertjeinkben
itt-ott lathaté novényeket is. A vadon ndévok allnak jegy nélkul, a b6ven miveitek
vagy, ha fak, vadon el6jovok eldtt* all, a gyérebben, inkabb disznek minthaszonnak

miveitek el6ttf. #
A roviditések értelme ez: Nyz. Nyulzug.

H. m. t. hatdrunk minden t4jan. Kz. Kerekzug.
AL. Annaliget. Szz. Szappanyoszug.
Ulik. Uveghazikert. Bkz. Bikazug.
VE. Vaérosfizes. KP. Kéka-puszta.
Mez. Maezébér. Des. Décs-puszta.
Mz. Macz6zug. Kd. Kondoros.

OT. O-temetd.

E leihelyek csak azt jelentik, hogy én onnan vettem a feljegyzett ndvényt,
kilénben az hatarunk mas tdjan is johet el6.



Szarvas viranyanak rendszeres nevjegyzéke.

I. Viragos novények. Plantae phanerogamae.

1. Czezalpinfélék. Caesaipinae.

* Lepéufa. Harom tovis(i L. Gleditschia triacantlia L.

2. Pillangdsak. Papilionaceae.

Iglicz. Tovises I. Ononis spinosa L. Bkz. nem messze a
Korost6l Tomcsanyi K. rétjén.
| Csillagitirt. Kék Cs. Lvpinus perennis L.
f Jeneszter. Szagos J. Spartium iunceum L.
f Zandt. Fai Z. (Aranyes6. Sarga akacz.) Cytisus
burnum L.
Csigacs@. Sarkerep Cs. Medicago falcata L. A gymna-
siumi foldek korul.
* Luczerna Cs. M. sativa L.
Komlés Cs. M. lIvpulina L. H. m. t.
Mézkerep. Sarga M. Melilotus of(icinalis L. H. m. t. ga"
rddokon és vetések kozt.
Léhere. Herehura L. Trifolium arvense L. Vetések kdzt.
Karczolt L. T. striatum L. Kp. foldek szélein.

La-

Eper L. 7. fragiferum L. A korosparti sz6l6k
melletti toltéstdl keletre.

Réti L. T. pratense L. Il. m. t. gyakori.

Gacsibads L. T. médium L. Kp. vizallotta foldeken
szorvanyosan.

Korcs L. T. hybridum L. Il. m. t. szoOrvanyosan.

Horgas L. T. recurvum U. K. Kd. a gymnasiumi
foldektdl Szérhalom felé vivé ut arkain.
Kerep. Szarvas K. Lotus corniculatus L. Il. m. t. gyakori.
f Béarsony K. L. tetragonolobus L.
Higvirics. Tuskés H. Glycyrrhiza echinata L Bkz. és
masutt is Kords partjain.
f Edes Il. G. glabra L.
% Szofor. Japani Sz. Sopliora iaponica L
* Itobinia. Alakacz R. Robinia Pseudoacacia. P.
f RoOzsas R. R. hispida L.
f Szarvasi R. R. sarvasiensis.
¥ Dudafurt. Pukkanté D. Colutea arborescens L.
Boka. Tekert B. Astragalus contortuplicatus L. Mz. Nyz-
f Bagolcsa. Bagoly B. Cicer arietinum L.
* BorsO. Vetemény B. Pisum sativum L. Gyalog fajai
P. nanum.
* Lencse. F6zelék L. Ervum Lens L.
Bab6. Kaszanylig B. Vicia Cracca L.
gustifolia Neilr. H. m. T.
f Bab B. V. Fctha L.
Piczi B. V. lathyroides K. A. L.
* Abrak B. V. sativa L.

latifolia és a.n-

Nagyviratd B. V. grandiflora Scop. AL.

Bikkon. * Szeges B. (Csicseri Borsé.) Lathyrus sativus. L.
Mogyorés B. L. tuberosas L. H. m. t. gyakori.
Pallagi B. L. pratensis L. Mz. gyérebben.

f Szagos B. L. odoratus L. és L. intermedius L.
Kornilla. Tarka K. Coronilla varia L. Il. m. t. kertek-
ben hdzak mogott és a foldek szélein.

f Csacsorém. Takarméany Cs. Onobrychis sativa Lam.

* Paszuly. Savi P. Phaseolus vulgaris L. tekerg6dzo és

gyalog valfajaiban.
f Nagyviratd P. Ph. coccinevs L.

3. Mandolafélék. Amygdaieae.

Mandola. Hanga M. Amygdalus nana L. Kd.
radjain és foldek szélein.
f Csemege M. A. Communis Tournf.

* Baraczk. Oszi B. Pérsica vulgaris Mill.
Kajszin. Tengeri K. Armeniaca vulgaris Lam.
Megy. Cseresnye M. Cerasophora dulcis FI. Wett.

Borizi M. C. acida FIl. Wett.
Szilva, f Kokény Sz. Prunus spinosa L.

Kézép Sz. P. insititia L.

Kerti Sz. P. domestica L.
Zelnicze. Gerdzdes Z. Padus vulgaris HG6st.

Saj Z. P. Mahaleb L.

utak ga-

*

*

*

—

4. Bajmdczafélék. Spiraeaceae.

—

Bajnocza. Flzleveli B. Spiraea salicifolia L. Mas
valfajaiban is gyakori diszcserje.

5. Ujjasleveluek. Dryadeae.

Szeder. Hamvas Sz. Rubus caesius L. H. m. t.

arnydban és bokrok kozt.
* Mélna Sz. R. Idaeus L.

Szamo6cza Csattogé Sz. Fragaria collina Ehrh. Az
lveghazi kerttel atellenes loherés éjszak-keleti
csucsén.

f Ananasz Sz. F. grandiflora Ehrh.

a fak

Pimpd. Henye P. Potentilla supina L. H. m. t. nedves
helyeken.
Liba P. P anscrina L. Il. m. t. nedves legel6kon.
Terjed6 P. P. reptans L. H. m. t. szantoféldeken
béven.

Ezlstos P. P. argéntea. L. H. m. t gyakori.
Parl6. Bojtorjanos P. Agrimonia Eupatorium L. Itt-ott
garadokban.



6. Rozsafélék. Roseae.
* RoOzsa. Csipke R. Rosa canina L.
Szazlevelii R. R. centifolia L. Mas telivirata ro-
zsak is sok, szebbnél szebb fajokban.
+ Kerria. Japani K. (Komlérézsa.) Kémia iaponica De.

7. Almafélék. Pomaceae.
f Galagonya. Csere G. Crataegus Oxyacantha L. Teli-
viratu és fejér és rdzsaszind,

f Naszpolya. Borizi N. Mespilus germanica L.
* Kortvély. Kozonséges K. Pyrus communis L.

Alma K. P. Malus L.
* Birs. Kozdnséges B. Cidonia vulgaris P.
f Berekenye. Fojtés B. Sorbus doniestica L. AL.

Veres B. S. aucuparia L.

8. Rutafélék. Rutaceae.
f Ruta. Szagos R. Ruta graveolens L.

9. Szémorczefélék. Anacardiaceae.
f Szbmorcze. Eczet Sz. Rhus coriaria L.

10. Halyogfafélék. Staphyleaceae.
f Halyogfa. Mogyor6s Il. Staphylea pinndta L.

11. Ebsefélék. Frangulaceae

f Kecskerag6. Csikés K. Econgnms europaeus L. OT.
f Benge. Kutya B. (Ebsefa.) Rhamnus Frangula L.

12. Ftejfélék. Euphorbiaceae.
Flitej. * Nagysar F. Euphorbia Lathyris L.
Nagyleveli F. E. platyphylla L. Sz. z
Tavi F. E. palustris L. A Kor6s arterén.
Farkas F. Cyparmias L. H. m. t. gyakoi’i.
Vessz@s F. E. virgata W. K. AL. és Szz.
Puszpang. Télizéld P. Buxus sempervirens L.

—

13. Malpignévények. Maipighinae
Bokrétafa. Gesztenye B. Aesculus
f Piros B. Ae. Pavia L.
Koelreuteria. Buglyas K. Koelreuteria paniculata Laxm

*

llippocastanum L.

—

14. Juharfélék. Acerineae.
Javor. Juhar J. Acer Pseudoplatanus L.
Jokori J. A. platanoides L.
Fodor J. A. campestre L.
Atorna J. A. Negundo.
Feketegyiiri J. A. tataricum L.

—h

15. Venyigendvények. Ampelideae.
* Sz0616. Bortermd Sz. Vitis vinifera L.
Venyige. Borostyan V. Ampelopsis hederacea Midi.
16. Lenfélok. Lineae.
* Len. Hazi L. IAnum usitatissimum L.

—

17. Gerelyfélék. Geraniaceae.
Gerely. Apr6 G. Geranium pusillum L. Kertekben.
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f Isztragor. Pelargonium L. Herit. Geranium és
Pelargonium sok vélfaja fehér és piros kilon-
féle arnyalatd szineikkel tavasztdl kezdve 6szig
diszitik kertjeinket.

Aror. Birék A Erodium cicutarium L. Herit. Miveit
és kopar folden h. in. t.
18. Fajviragfélék. Balsamineae.
f Fajvirdg vagy Nenyuljhozzam. Kerti N. Impatiens
Balsamina L.
t Sarkantylka. Nagy S. Tropaeolum maius L.
19. Malyvafélék. Malvaceae.
Malyva. Bodros M. Malva erispa L. Itt-ott kertekben.
Erdei M. M. silvestris L. H. m. t.
Kerek M. Malva rotundifolia Fr. H. m. t. miveit

s rom talajon.

Ziliz. Mahola Z. Althaea officinalis L AL.
Borzas Z. A. hirsuta L. Kd. az utak mellett.
Halovany Z. A. pallida W. K. Az el6bbivel,
f Rozsa Z. A. rosea L.

Lavatera. Thiringiai L. Lavatera thuringiaca L. OT.
f Kalapos L. L. trimeétris L.

llibik. Dinnye H. Hibiscus trionum L. Kerti dudva.
f Toérok H. 11 syriacus L

Sarda. Malyva S. Sida Abutilon L. Nyz.

f Abutilon. Nagyviratd A. Abutilon grandiflorus.

20. Harsfélék. Tiliaceae.
f Szddok. Hars Sz. Tilia europaea L. AL. és Uhk,

21. Csészekurtfélék. Oenothereae.
f Csészekiirt. Ligetéke Cs. Oenothera biennis L.
f Jézsafa. Korona J. Philadelphus coronarius L.
f Deutzia. Karcsu D. Deutzia gracilis Thunb.
Csd@virics. Négyszogu Cs. Epilobium tetragonum L. KP.
vizallotta folden,
f Rozsavirati Cs. E roseum Schreb.

22. Fiizényfélék. Lythrarieae.
Flizény. Réti F. Lythrum Salliaria L. A Kords arterén
gyérebben.
Vessz0s F. L. Virgatum L. Az elébbivel b&ven.
Alacson F. L. liyssopifolia L. K. P. vizallotta foldon.
Locsahdr. Henye L. Peplis Portula L. Az el6bbivel.

23. Kovér v. Szakafélék. Crassuiaceae.

Filfi. Rbézsas F. Sempervivum tectorum L. Hazfédeleken.
Szaka. Borsos Sz. Sedum acre L. 0. T. és vertfold ke-
ritéseken.

24. Szegfiifélék. Caryophyllae.
f Szegf(. Tollas Sz. Dianthus plumarius L.
Pompas Sz. D. Caryophyllus L.
Haromszini Sz. D. Carthusianorum L.
Csillag Sz. D. barbatus L.



Kinai Sz. D. chinensis L.
Derczeili. Gyepi D. Gypsophila muralis L.
és napos sovany gyepen h. m. t.
Szappanfl. Vetési Sz. Saponaria Vaccaria L. Vetések
kézt k. m. t.
f Tajtékz6 Sz. S. officinalis L.
f Szilene. RoOzsaszin(i Sz. Silene rosea. Van fejér szin is.
Mécsvirag. Estveli M. Lychnis vespertina Sibth. H. m.
t. arkok mellett a iak arnyaban.
Szurkos M. L. Viscaria L. OT.
f Eg6 szerelem M. L. chalcedonica L.
f Rézsas M. (Béarsonyvirdg). L. coronaria L.
Konkoly. Vetési K. Agrostemma Gitliago L. H. m. t.

Kertekben

25. Luadharfélék. Alsineae.

llomokbdr. Kakuk H. Arenaria serpyllijolia L.
t. a vetések szélein és sovany talajon.
Csillaghtr. Gyenge Cs. Stellaria média L. H. m. t.

Pé&zsit Cs. S. graminea L. A. L. a fdk &rnyéban.

Olocsan. Ernyds 0. Holosteum umbellatum L. H. in. t-
miveit talajon.

Lagyoda. \izi L. Malachium aquaticum Fr. Kertekben’

Madarhar. Pongyola M. Cerastium triviale L. K. A Va-
rosflizesen tali gyepen.

Karomanyos M. C. anomalum U. K. Az el6bbivel
Szeklar. Egy nyari Sz. Scleranthus annus L. VF.
Latonya Pocsolya L. Elatine Alsinastrum L. (. P. az

egyhazi foldek tdjan vizallotta réten.

H. m.

26. Porcsinfélék. Portulaceae.

Porcsin. Kovér P. Portulaca uleracea L. Kertekben dud-
va. Van miveit Portulaca is fejér, sarga ésro-
zsaszin s nagyviratu.

27. Libatopfélék. Chenopodiaceae.

* Czékla. Vorés Cz. Béta vulgaris L.
Burgundi Cz. B. sacharina.

Libatop. Telekes L. Chenopodium urbicum L. Kertekben.
Baugita level(i L. Ch. opulifoliuvi Schrad Kertekben.
Fejér L. Ch. album L. Az el6bbivel dudva.
Rubiauka L. Ch. Botrys L. Kertekben.

Bidos L. Ch. olidtim Sm. Kertekben gyakori.
Pokolvar. Ch. hybridum L. Az el6bbivel.
Maglapél. * Kerti M. Atriplex hortensis L. VoOrés és
sarga levell fajokban.
Fényes M. A. nitens Rebent. Kerti dudva.
Hasgatott M. A. laciniata L. Mint el6bbi.

* Paréj. Kerti P. Spinacia oleracea L.

Savar. Ilvamborz S. Salsola Ka&li L. Kukorica fdldeken.

Kochia. Sepréf(i K. Kockia Scéparia Schrad. H. m. t.

kertekben

Amarant. Paréj A. Amaranthds retroflexus L. H. m. t.

miveit talajon.
Kévér A. A. Blitum L. Kertekben gyérebben.
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Nalunk miveit Diszamarautok nevei: Amarantlms hy-
pochondricus; A. caudatus, A. pendulus és A.
atropurpureus. L.

f Kakastaréj, Kozonséges K. Celosia eristata L.

f Gomfréna. Gyopar G. Gomphrena globosa L.

f Veérfurt. Berzsen V. Phytolacca decandra R. Brown.

28. Unkafélek. Hypericineae.

Linka. Csengé L. IllypeHcum perforatum L. Uhk. és DP.
f Atan. Franczia A Tamarix gallica L.

29. Violafélék. Violaceae.
\ iola. Szagos V. Fiola odorata L. OP. és kertekben.
Kajszinlevell V. V. stricta Horn. Bkz és AL.
t Héaromszind V. V. tricolor L.

30. Egresfélék. Grossulariae.
* Ribiszke. Poszméte R. Ribes Grossularia L.
Veres R. R. rvbrum L.
f Sarga R. R. aureum Psh.

31. Tokfélék. Cucurbitaceae.
Gonye. Biidés G. Bryonia aljba. L. Uhk. és AL.
f Magrug6. Ugorkds M. Momordica Etaterium L.
ott vadon is nd.
Cstcsos M. M. Balsamina L.
* Tok. Lop6 T. Cucurbita Lagenaria L.

Uri T. C. Pepo L. Sok i6zni és siitni valé valfajban.
Gorog dinnye T. C. Citrullus L.

* Ugorka. Savanyité U. Cucvmis sativus L.
Sarga dinye U. C. Mel6 L.

32. Kaktuszfélék. Cacteae.

t Kaktus. Cactus L. Kilonféle valfajokban
lakainkat.

33. Makfélék. Papaveraceae.
Mak. * Alomhozé M. Papaver somniferum L.
Pipacs M. P. Rhoeas L. A sorhdaz melletti gyepen
és K. L.
Kétes M. P. dubium L. Sz6l6kben az utak mellett.
Szarumak. Szarvas Sz. Glaucium corniculatum Cunt. Az
utak mellett és arkokban,

f Eschscholtzia. Kaliforniai Esdi.
nica Cham.

Itt-

disziti ab-

Eschscholtzia califor-

34. Fustikefélék. Fumariaceae.

Fistike. Kisviratd F. Fumaria parviflora B. Vailantii
Aschers. OT. és kertekben.

35. Keresztesek. Cruciferae.
f Ibolya. Sarga I. Cheiranthus Cheiri L.
Nyari 1. Cheiranthus annuus L.
Rezsuka. Osztrdk R. Nasturtium austriacum Cranz. H.
m. t. allovizekben és vizeny8s helyeken
Iszap R. N. amphibium R. Be. Mocsaros arkok-
ban és nedves helyeken.



Borki. R. N. silvestre R. Br. AL.
* Retek. Kerti R. Raphanus sativus L.
Tatorjan. Buglyos T. Crambe Tataria Jacqu. Tarlékon.
Mustar. Vetési M. Sinapis arvehsis L. H. m. t.
* Kéaposzta. F6zelék K. Brassica oleracea L.

Kalarabé K. B. Caulocarpa.

Kél K. B. fimbriata.

Karérépa K. B. Napus oleifera biennis L.

f Csilleng. Festd Cs. Isatis tinctoria L. Indigd festéknek.
Zsézsa. Daravirdg Zs. Lepidium Drdba L 1. m. t. gyakori.

Felemés Zs. L. pcrfoliatuni L. QT. bdven.

Mecsek Zs. L. riderale L. utak mellett.
Tarsolyf(i. Pasztor T. Capsella Blrsa pastoris L. H. m. t-
Gomborka. Magvas G. Camdina sativa Crantz. Kertekben ¢
Szegecs. Firtds Sz. Erisymum repandum L. H. m t. gyakori.

Keleti Sz. E. orientale R. Br. Mivolt helyeken.
Zsombor. Zsofia Zs. Sisymbrium Sophia L. Az el6bbivel,
f Estike. Pompas E. Hesperis matronalis L,

Tars6ka. Vetési T. Thlaspi arvense L. H. m.t. gyakori.

Gallérozé T. Th. per/oliatum L. Az el6bbivel, de

gyérebben.
Kalanfli. * Torma K. Cochlearia Armoracia L.
Holyagos K. C. macrocarpa W. li. Varosfiizes.

Daravirag. Tavaszi D. Drabaverna L. Mez. gyepes ned-
ves helyeken.

Ternye. Csészés T. Alyssum calycinum L. H. m. t. fol-
dek szélein.

36. Resedafélék. Resedaceae.

Rezeda. Sarga R. Reseda lutea L. H m. t.
f Szagos R. R. odorata L.

37. Szirontakfélék. Ranunculaceae.

f Bérese. Iszalag B. Clematis Vitaiba L.

Virnancz. Szlkleveli V. Thalictrum angustifolium L. Bkz.
Sarga V. Th. flavum L. Bkz.
Hérics. Nyari Il. Adonis aestivalis L. Ii.
f Tavaszi H. A. vernalis L.
Mizura. Piczi M. Myomrus minimus L. KP. vizallotta

foldeken és vertfold-keritéseken.
Fulancs. Sudarszarvu F. Ceratocephalus orthgceras D. C.
sorhaz melletti gyepen és udvarkeritéseken.
Szirontdk. Hindros Sz. Ranunculus honiophyllus Neilr.
és B. heterophyllus Neilr. Arkok vizében és mo-
csarokban.
Kocsantalan Sz. R.
mocsarok szélein.
Salata Sz. R. iiearia L. AL. arnyas helyeken.
Villas Sz. R. pedatus W. K. OT. Uhk. béven.
Sokviratd Sz. R. Polyanthemus L. Vizéllotta he-
lyeken.
Boglarka Sz. R. repens L. H. m. t. nedves helyeken.
Mezei Sz. R. arvensis L. H. m. t. miveit helyeken
béven.
Valtozé Sz. R. auricomvs L. AL. &rnyas helyeken.

m, t. gyakori.

lateriflorus C. VF.

.

a

Szardiniai Sz. R. sardous Cr. A kordsparii attol
keletre.

Kandilla. Mezei K. Nigella arvensis L. Vetések
szélein,

f Kék I{. N. damascena L.
T Czamoly Harang Cz. Aquilegia vulgéris L.
Sarkvirag. Szarkaldb S. Delphinium Consolida L. Ve-
tések kozt.
Keleti S. 1). otientale Gay. H. m. t. miveit helye-
ken, kiléndsen a blza kozt bdven,
f Ajaja S. D. Aiacis Griseb.
f Diszes S. D. formosum.

38. Bazsalfélék. Poeoniaceae.

f Bazsal. Rézsa B. Poeonia officinalis L.

39. Borbolyafélék. Berberideae.
T Borbolya. Soska B. Berberis vulgéaris L.

40. Borostyanfelok. Araliaceae Juss.
f Borostyan. Repkény B. Medera Helix L.

41. Somfélék. Corneae.
f Som, Veresgylr(d S. Cornus sanguinea L.
llusos S. G. mas L. Itt-ott a sz6l6kben.

42. Erny6sek. Umbelliferae.
Iring6. Mezei I. Eryngium campestre L. Az utak mel-
lett gyakori.
Lapos I. E. planum L.
* Zeller. Petrezselyem Z. Apium Petrosdinum L.
f Nagyszagu Z. A. graveolens L.
Sarl6fi. Itivin S. Falcaria Rivini Idst.
16kben.
f Kémény. Konyha K. Carum Carvi L. Itt-ott kertekben.
Bolonyik. Széleslevelii B. Sium latifolium L. Bkz és Krz.
Szingallar. Gindar Sz. Bupleurim tenuissimum L. VF.
Buvék Sz. B. rotundifoliam L. Il. m. t. az é&rkok
mellett és itt-ott kertekben.
Haramag. Bdésévény Il. Oenanthe Phellandrium Lam. A
korosparti sz6l6k melletti mocsarban,
f Fenik. Orvosi E. Foeniculum officinaié Alb.
* Kapor. Nehézszagl K. Anethum graveolens L.
Pasztindk. Kerti P. Pastinaca sativa L. Il m. t. b6ven,
f Tapsir. szibiriai T. Heracleum sibiricum L.
* Murok Séargarépa M. Daucus Carota L. Vadon is nd.
Borzon. Vigalyi B. Caucalis daucoides Z. Blza kozt.
Turbolya. Zamatos T. Anthriscus Gerefolium Hoffm. B*
trichosperma Scliult. OT. és a garddokban.
Birok. Foltos B. Conium maculatum L. H. m. t. gyakori
Tuskerny6. Svajczi T. Torilis helvetica Gmel. A koéros-
parti sz6l6k alatt garddban.

OT. és sz6-

43. Olajfafélék. Oleaceae.
f Fagyai. Vessz6s F. Ligustrum vulgare L.

* Lila. Orgona L. Syringa vulgéris L. Tobb valfajokban
I * Korisfa. Magas K. Fraxinus excelsior L. Vadon is né.



Gyopar. Halvany G}. Gnctphalivm luteo-albvm L. Kd.
A gymn. foldek tajan.

Uszokér. Aggofii U. Senecio vulgéaris L. H. m. t gyakori.
Veresorv(i U. S. crucaefolius L. Kd. az utak mellett.
Berzedt U. S. Jacohaea L. Az elGbbivel.

f Ekes U. S. elegéans L.

f Budoske. Nagy B. Tagetes erecta és kis B. T. nana L.

t Pereméi’. Kerti P. Calendvla officinélis L.

t Vasvirdg. Kinyil6 V. Xerahiliemum annvum L. van

sarga szini is.

Csukillg. Safranyos Cs. Centaurea solstitialis L. A sor-

haz kornyékén és foldek szélein.
Sikanty( Cs. C. Scabiosa L. Az utak mellett.
Imola Cs. C. Jacea L. Bkz. és Szz.
Blzavirdg Cs. C. Gyanus L. H. m.t. a vetések kozt.
t Pézsma Cs. C. moschata.

Bordon. Fehérhatd B. Onopdrdon Acanthium 1.,

utak mellett.

Az

Bogacs. Bokolé B. Carduus nutans L. Az el6bbivel
gyérebben.
Akéantképld B. C. acanthoides L. II.
melléit gyakori.
Barcs. Landzsas B. Cirsium lanceolatum Scop. A tolté-
sek szélein és kopar talajon bd&ven.
Mezei B. C. arvense Scop. H. m. t. béven.
Bojtorjan. Kesertlapu B. Lappa maiér Gartn. AL.
Kis B. L. minor DC. H. m. t. miveit talajon.
Gordon. Gyapjas G. Kentrophyllum lanatum DC. A sér-
haz és az Ulik. kert kozti gyepen.
f Articsoka. Kerti A. Cynara Scolymus L.
f Szekliczc. Sé&frany Sz. Carthamus tinctorius L.
Katdng. Mezei K. Cichorium Intybus L. Réteken gyakori.
+ Endivia K. C. Endivia L.
Kecskedisz. Nagy K. Tragopogon maior
arokparton.

m. t. az utak

Jacqu. Mez.

f Pozdor. Spanyol P. Scorzonera hispanica L.
Nyelkaszat. Jacquin Ny. Podospermum Jacquinianum
Koch. H. m. t. gyakori.
Magvarott. Holgyomalképl M. Picris Ueracioides L. A
moty6i és kordsparti sz6l6kben az utak mellett.
Csorbdka. Erdes Cs. Sonchus asper Vili. H. m. t. kuko-
riczaféldeken.
Dudva Cs. S. oleraceus L. Miveit talajon mindenutt.
Mezei Cs. S. arvénsis L. Bkz.
Zsemlyéki Cs. S. palustris L. DP. vizeny@s helyein.
Salata. Keszeg S. Lactuca Scariola L. Mez. és a koros-
parti sz6l6kben

Szélaslevell S. L. Saligna L. Mez
* Kerti S. L. sativa L. Téli és nyari szdmos valfajokban.
Pitypang. Pongyola P. Taraxacum officinale Wigg. H.
m. t. gyakori.
Aszész. Hamvas A. Crepis tectorum L. DP.
Kétnyari A. C. biennis L. Az elébbivel.
1 Rézvirag. Ekes R. Ainnia elegans L. lde tartoznak

még: Coreopsis bicolor, Gailardia picta, Cine-
raria, Aggregatum mexicanum, Georgina varia-
bilis, Sanvitalia procumbens, Rudbeckia amplexi-
folia disznek, és Cnicus benedictus orvossagnak
miveit névényeink.

56. Gyokonkefdlék. Valerianeae.
f Gyokonke. Veres Gy. Valeriana rabra.
Galambbegy. Salata G. Valerianella olitoria Poll. AL.
és masutt miveit talajon.

57. MécsonyafUék. Dipsaceae.
Kazupa. Mezei K. Knautia arvénsis L. DP.
mellett.
f Sikkanty(. Sotétveres S. Scabiosa atropurpurea.
Macsonya. Erdei M. Dipsacus silvestris L. A szent-end-
rédi ut mellett.

az utak

58. Utilapufélék. Plantagineae.
Utilapu. Apréviratd U. Plantago tenuiflora W. K. A
g6zmalmontuli vizallotta legel6kdén és VF.
Széleslevelli U. P. maior L. Kertekben.
Keskenylevelli U. P. lanceolata L. H. m. t.
ves helyeken.

ned-

59. Plumbagofélék. Plumbagineae.
f Lelleg. Gombos L. Statice Armeria L.

60. Boroszlanyfélék. Daphnoideae.
f Ezistfa,. Keskenylevelii E. Elaeagnus angustifolia L.
(Oleaster.)
Bogretok. Lenlevelii B. Thesium Linophyllum L. A ké-
rosparti attdl keletre gyepen.

61. Czikszarfélék. Polygoneae.

Lérom. Loséska L. Rumex pratensis M. K. H. m. t.
t Paizsos L. R. scutatus L.
f Séska L. R. acetosa L.
Czikszar. Vidra Cz. Polygonum amphibium L. A Koros
arterén alldvizben és vizallotta foldeken.
Borsos Cz. P. Hydropiper L. Kertek és sz6l6kben.
Porcsin Cz. P. aviculare L. H. m. t. b&ven.
Szulak Cz. P. Convoloulus L. Miveit folden min-
denatt.
t Pulykaorrd Cz. P. orientale.

62. Csalanfélék. Urticeae.
Csalan. Nagy Cs. Urtica dioica L. AL. és a sz6l6k-
ben utak mellett.
Apré Cs. U. urens L. Kertekben dudva.
03. Kenderfélék. Cannabinae.
* Kender. Vetési K. Cannabis sativa L.
Komld. Felfuté K. Humulus Lupulus L. Sévényekben.
64. Eperfélék. Moreae.
Eperfa. * Fehér E. Morus alba L.



f Savanyl E. (Szeder). Morus nigra L.

f Moruspapyriféra — Broussonetia papyrifera Vent.
t Figefa. Kariai F. Ficus carica L.
f Boglarfa. Nyugoti B. Platanus occidentalis L.

65. F(izfélék. Salicinaea.

Hamvas F. Salix cinerea. L. Uhk.
Csorege F. S. fragilis L.
B. Russeliana L.

Fejér F. S. alba L. Az el6bbivel b. m. t.

ligeteket és fasorokat.
Nyarfa. Fejér Ny. Populus alba. L. Gyakori.
Sz6ke Ny. P. cénescens Smith. AL.
f Rezg6 Ny. P. tremula L. AL. Elik.
Kanadai Ny. P. monilifera Alt. Fasorokban.
Jegenye Ny. /m pyramidalis Rozier.

Fiiz.

képez

66. Szilfafélék. Ulmaceae.

Szilfa. Mezei Sz. Ulmus campcstris L. Gyakori,
f Czeltisz. Nyugoti Cz. Celtis occidentalis B.
67. Didfafélék Jugiandeae.
* Diéfa. Pompas D. Jvylans regia L.
68. Kupacsgyumoicsliek Cupulifereae
f Gesztenyefa. Csemege G. Castanea vesca, L. Uhk.
Tolgy. Kocsanos T. Quercus pedunculata Ehrh. AL. és
Uhk. masutt is vadon né.
* Mogyoro. Kozonséges M. Gorylus Avellana L.
Cs6ves M. C. tiibtdosa Willd.
69. Nyirfafélék. Betulaceae.

f Nyirfa. Fejér Ny.Betula albci L.
f Egerfa. Enyves E. Alnus glutinosa DC. Mindkett6 itt-
ott kertekben, de nem jol ténydsznek.

70. Gégeviragfélék. Aristolochieae.
Gégevirdg. Farkasalma G. AriMolochia Clematitis L. A
sz6l6kben és masutt miy. talajon.

71. Tiszafélék. Taxineae.
f Tiszafa. Ternyé T. Taxus baccata L. Uhk.

72. Cziprusfélék. Cypressineae.
f Bordka. Gyalogfenyd B. Juniperus communis L. Tobb
mas valfaja is Uhk.
f Tdajafa. Tlmia L. Uhk. mint az el6bbi.
73. Fenydfélék. Abietineae.
t Fenyd. Erdei F. Pinus silvestns L. AL.

74. Narczisfélék. Amaryllideae.

f Naérczisz. Ivoltészi v. fejér N. Aarcissus poeticus L.
Al v. sarga N. N. Pseudonarcissus L.

75. NO&sziromfélék. Irideae.

f Safran. Joféle S. Crocus sativus L. Itt-oti kertekben.

t Dékoska. Papagdj D. Gladiolus p&ittacinus L.
Nd@szirom, f Apré N. Iris pumila L.
* Német N- T germanica P.
t Pazsitos N. 7. graminea L.
Sas N. F. Pseudoacorus L. A Koros arterén vize-
ny6s helyeken gyakori,
f Kanna. Vérveres K. Canna sangvinea L.

76. Tukmafélék. Smilaceae.

t Gyongyvirdg. Majusi Gy. Convallaria majalis L.

f Siilyfi. Soktérdi S. Polygonatum vulgare Desf. AL.

Nyularnyék. Sparga Ny. Aspuragus officinalis L. A ve-
tések kozt vadon, de miveltetik is.

77. Magzatinfélék. Asphodeleae.

f Tulipan. Geszner T. Tulipa Gesneriana L.
f Hatkotd. Koronas Il. Fritillaria imperialis L.
f Liliom. Fejér L. Lilium candidum L.

Tlzes L. L bulbiferum L.
Hagyma. Biborfekete H. AUiuni
A vetések kozt.

* Veres H. A. Cepa L.
* Mogyor6 Il. A. ascalonicum L.
f Metél6 H. A. Schocnoprasum L.
f Poré H. A. Porrum L.
* Fog Il. A. saticum L.
Sarma. Pyrenei S. Ornithogalum pyrenaicum L. A ve-
tések szélein és az utak mellett.
Erny6s S. 0. umbellatum L. OT. Uhk.
Tyuktaréj. Sarga Ty Gagea lutca Schult, OT. Uhk.
Kis Ty. G. pusilla Schult. OT. Uhk. béven,
f Poliant. Tubardzsa P, Polianthes tuberosa L.
f Fancsika. Virginiai F. Tradescftntia uirginica L.
f Csilla. Kétlevelii Cs. Scilla bifolia L.
f Comoelina. Egszinii C. Commelina coelestis Dili.
f Jaczint. Kancs6s J. Hyacinthus orientalis L.
Pézsma. J. 11. Muscéri.
Gyongyike Ustékés Gy. Muscari comosum Mill. 11. m.
t. a vetések kozt.
Eperj Gy. M. bofryoides Mill. OT. b&ven.

atropurpureum WK.

78. Gyékénféték. Typhaceae.

Gyeékény. Bodnarozé Gy. Typha latifolia. L. A halasz-
telki mocsarokban s masutt is allévizekben.
Héati Gy. T. augustifolia L. Az el6bbivel gyérebben.
Baka. Buzogany B. Sparganium ramosum Huds. Vize-
ny6s arkokban.

79. Kallafélék. Calaceae.

f Kalla. Szerecsen K. Calla aétldopica L.

80. Elecsfélék. Butomeeae.

Elecs. Erny6s E. Butomus umbellatus L. Il. m. t. mocsa-

rokban.
3



81. Hiddrfélék Alismaceae.
Hidér. Utifi H. Alisma Plantago L. H. m. t.
arkokban.

vizeny@s

82. Hinarfélék. Najadeae.

Uszany. Péazsitlevell U. Potamogetoii gramineus L. A ha-
lasztelki mocsarokban.
Lepcse. Apréd L. Lemna minor L. H.in. t. allévizekben.

83. Szittyofélék Juncaceae.

Szitty6. Osszelapult Sz. Juncuscompressus Jacqu. Bkz. Krz.
Féuyestermésii Sz. ./. lamprocarpw Ehrh. A K&-
ros arterén és vizallotta foldeken.
Varangy Sz. .7. bufonius L. Az el6bbivel.
Luzula. Mezei L. Luzula campestris 1)C. Bkz. Krz.
Fejéres L. L. albida I)C. Az el6bbivel.

84. Palkaféiék. Cyperaceae.

Kéka. Tengerparti K. Scirpus maritimus L. A halész-
telki mocsarokban
Tavi K. S. lacustris L. H. m, t. mocsaros arkokban-
Henye K. S. supinus L. KP. vizallotta foldeken.
Todisz. Arva T. Heleocharis palustris R. Br. H. ni. t. a
pocsolyakban.

Sz6r T. 11. acicularis R. Br. Bkz. Krz. vizéallotta
helyeken.
Sas. Sclireber S. Carex Schreberi Schrank. OT. Uhli
gyepes, szaraz talajon.
Békolé S. C. nutans H6st. H. m. t. a mocsaros

és a nedves talajon.
Borzas S. C. hirta L. Kdrdsparton béven.
Réka S. C. vulpina L. VF.

85. Pazsitfelék. Gramineae.

* Czirok. Kozbdnséges Cz. Sorghum vilgare Pers.
Czukor Cz. Sorghum sacharatum Pers.
f Buzogany Cz. S. tataricum.
J Kukoricza. Zea Mays L,
Muhar. Pirok M. Panicum sangvinale L. Kertekben gya-
kori dudva.
Kakasldb M. P. Grus gcdli L. H. m. t. miv. talajon.
B. stagninum Hé6st. A Kordson tal vizéllotta
miveit talajon.
* Koles M. P. miliaceum L.
f Takarmany M. P. germanicum.
S ertepazsit. Ragadds S. Setaria verticillata P. de Beauv.
H. m. t. novelt talajon.
Zo6ld S. S. viridis P. de Beauv. Az el6bbivel.
Polyvacsuk. Nadképu P. Phalaris arundinacea. L. A Ko6-
ros arterén bdéven.
® Pantlika P. Ph. picta Rb.
j- Kanari P. Ph. canariensis L.
Ecsetpazsit. Réti E. Alopeeurus pratensi L. 1L m. t
béven.
Pallagi E. A. agrestis L. Kertekben.

Bitykds E. A. geniculatus L. B. caesius Sm. KP.
vizéllotta folden.

Bajuszpdazsit. Ecsetpazsitkdpl B. Crypsis alopeeuroides

Schrad. A korodsparti sz6l6knél vizallotta uton.
Tippan. Taraczkos T. Agrostis stolonifera L. H. m. t.
nedves talajon.
Kozonséges T. A. vulgaris With. DP. Az egyhazi
tanyak tajan.

Ebfog. Ujjas E. Cjnodon Dactylon. P. Kertekben és szé-

I6kben Kiirthatlan gaz.

Kozonséges T. Phragmites communis Trin.

Kordsparton és vizeny6s helyeken.

Kéleria. Taréjos K. Koeleria cristata Pers. OT.

Totippan. Sz6r6s T. Eragrostis pilosa Beauv. Kertekben

az utakon.
Perjeképl T. E. poaeoides Beauv. Kertekben.

Beckmaunia. Hernydképl B. Bechnannia erucaeformis

Hést. A mez6tari ut melletti arkok pocso-
lydiban.

Ures-zab. Kozdénséges U. Arrhenatherum elatius Presl.

Az egyhéazi foldek tdjan szorvanyosan.

Zab. * Abrak Z. Avena sativa L.

Héla Z. A.fatua L. Vetések kozt.

Perje. Ligeti P. Poa nernoralis L. AL. és a I6herdsekben.
Egynyari P. P. annua L. Kertekben gyakori.
Gumos P. P. bulbosa L. OT.

Sovény P. /. trividlis L. Il. m. t.

Mezei P. P. pratensis L. H. m. t.

Kemény P. /’. dura Scop. Az utak mellett gyakori.

Osszenyomott P. P. compressa L. Uhk.-tel atelle-
nes ldherds éjszak-nyugoti csdcsan.

Termékeny P. Poa t'ertilis HOst. AL.

Tetonad.

Mézpazsit. Fodorsas M. Ghjceria spectabilis M. K. H.
m. t. mocsaros helyeken.
Harmatkdsa M. G. jluitans R. Brown. DP. vize-

nyds helyeken.

Ebir. Csomo6s E. Dactylis glomerata L.

kozt.

Csenkesz. Juh Cs. Festuca ovina L. H. m. t.

foldon.
B. glanca Lam. OT.

Rozsnok. Gabona R. Bromus secalinus L. Vetések kozt.
Puha R. Bromus mollis L. VF.

Mezei R. B. arvensis L. Vetések kozt.

Arva R. B. inermis Leiliss. A mez6-tGri ut melletti
arkokban.

Medd6é R. B. sterilis L. Il. m. t.

Fedél R. B. tectorum L. Foldek szélein.

Blza * Kozonséges B. Triticum hibernum és aestivum L.
Taraczk B. T. Repens L. H. m. t. b6ven.
Taréjos B. T. cristatum Schreb. Mez. és Mz. kozti

toltés szélein.

* Rozs. Gabona R. Secale cerealc L. Gyérebben mivel-

tetik, inkabb szalmanak mint eladasra.

Itt-ott a gyep

székes



Vaddcz. Evel6 V. Lolium perenne L. H. m. t. az utak
mellett.

Kecskeszem. Farkas K. Aegilops caudata L. A fdldek
szélein és vertfold-keritoseken.

ToOrpézsit. Pannoni T. Lepturus pannoniéva R. Br.
el6bbivel és vizallotta foldeken.

Az

19

Arpa. * Kozénséges A. Hordeum vulgare L.
* Hatsoros A. H. hexastichon L.

Egér A. //. murinvm L. Kertekben és az utak
mellett.
Tengerparti A. H. maritimum With. Sz6l6kben

a hazak koril és az utak mellett.

Il. Viragtalan novények. Plantae Cryptogamae.

86. Pafranyok. Filices.

Paprag. Toviskes P. Aspidivm spinulomm Sw. Egy ud-
varban téglafalon né6tt nehany példanyban.

87. Levélmohok. Musci frondosi.

Fogarcpedt. Posvany F. Dicranvm palvstre Hedw. AL.
és OT. a fak tdvében és nedves foldén béven.
Tottia. Felfavodott P. Pottia cavifolia Ehrh. Az utak
mellett nedves foldon.
Csonka P. P. truncata Br. és Schp. Az elébbivel.
Szarufog. Biborszinli Sz. Ceratodon purpureve Schp. Cse-
répzsindeiyes hazfodeleken.
Peder. Fogas P. Barbula ungviculata Hedw. OT. na-
das hézfodeleken.
Csaléka P. B. fallax Hedw. Nedves folden.
Kofali P. B. muralis llcdw. Cserépzsindelyes haz-
fodeleken és udvarfalakon.
Hegyes P. B. mbulata Brid.

OT. nedves folden.

Pusztai P- B. rumlié Hedw. Nadas hazfédeleken
b6ven.
Brion. Gyepi B. Bryum caespiticiuin L. Vizeny6s ar-

kokban és kutakban.
Ezlstds B. Bryum argenteum L. Az utak mellett
nedves folden bdven.
Pylarsia. Sokviraga P. Pylarsia polyantha Schpr. A fa-
kon bdven.
Egyentok. Goérbe E. Isothecium Myurum Brid. A f(iz-
fakon.
Hasontok. Selymes E. Homalothecium sericeum Br. Schp.
A fakon és folden.
Philippeani E. H. Philippeanum..
Gorbetok. Hajsza G. Camptothecium lutescem Br. Schp.
Folden a fi kozt.
1l6Vidtok. Inddz6 R. Brachythecium velutinum Soph.
Alakaczon kozel a foldhoz.
Aszag li. B. Rutabuhan Schp. Nedves folden.

Patakmelléki Il. B. rivulare Br. Schp. AL. a
gyep kozt.
Gelieb R. B. Gehebii.
Fogsz6r. Korhadt F. Amblystegivm serpens Schpr. A

flizfakon.
Hipon. Sommerfelt H. Hypmm Sommertéltii Myr.
Cziprusalaku H. H. cvpremforme. L. AL. &fdkon
béven. ) ]
92. Gombak. Fungi.
A szarvasi hataron csak két megehetd gombafaj né:
Galdcza. Csiperke G. Agaricus campestris L. és

Firészes Pl. H. cuspidatum L. A haléasztelki mo-

csarokban.
Hartyafog. Inas H. Leshea nervosa Myr. F. Uhk. a szil-
vafakon.
Sokgytmélcsii H. L. polycarpa Ehrh. VF. a flz-
fakon.

Csalfafog. Hosszulevelli Cs. Anomodon longi/olius behp.
Karcstu Cs. A. attenvatus Hartm. a flizfakon.
Thuid. Fenyves Th. Thnidivm abietinvm Br. Schp. OT.

flizfak kozt a folden,
Fogsz8r. Bodros F. Neckera erispa Br. Schp. A féakon.
Fogrojt. Parnas F. Grimmia pulninata Sm. A kéfalakon.
Kucsmamoh. Diszes K. Orthotrichum speciosum N. Uhk.
az almafékon.

88. Majmohok. Hepaticae.

Csillagaly. Paizsos Cs. Marcha-ntia polymorpha L. Mez.
a kutban.
Nyiltok. Lapitott Ny. .Jvngermannia harbata N. OT. a
folden.
Szives Ny. Madotheca platypyhylla N. OT. a fakon

89. Csillarkak. Characeae.

Vizély. Budds V. Chara vulgaris L Az arkok allovizé-
ben béven.

90. Zuzmodk. Lichenes.

Zuzmd. Kokény Z. Evernia prunasiri Ach. AL. a le-

pénfa derekan.

Szemsz6rés Z. Hagenia cilians Eschw. OT. a sir-
keritéseken.

Cs6bibircs Z. Irdm Cs. Cladonia rangi/e,rina Hf.
OT. a moh és fii kozt.

Sokforméaju. Z. Cladonia. pyxidata L. OT.
haziddelen.

Fali Z. Parmelia parietina L. A fakon és kerité-
seken gyakori.

nadas

91. Moszatok. Algae.
Kocsony. Tajték K. Tremella Nostoc L. A kordsparti
sz616k alatt a folden.
GOombmoszat. zZ6ld H. Protécoccus vindis. Nyirkos folden.
Vaucheria. Gyepes V. Vaucheria caespitosa. Koros-

dradés atan allovizekben.
Szegfligomba G. A. esculentvs.

A tobbi gombak megismerésével nem foglalkoztam.

K. L
3.



A fbiskola hivatali személyzete.

A szarvasi fégymnasium folott a fentartdé kormanyzéi, szoéval : patronusi tisztet a hbhékési
agost. h. egyhadzmegye gyakorolvan, kozgytilésileg 3 évenkint ez véalaszt az intézet bel- és kulugyei-
nek vezetésére és gondozasara fGiskolai tandcsot és igazgatot; s kozvetve vagy kozvetleniil ugyanaz
bizza meg a pénz- és gazdasaglgy vezet6it, s alakitja meg a szamvizsgalé bizottsagot. Ugyanaz a ta-
narokat gyllekezetenkinti szavazds utjan szokta vélasztani.

A) A féiskolai tanacs jelenleg igy van alakulva :

Elnokség : t. Kemény Mihaly esp. felligyel6 és Csabavaros orsz. gy. képviselGje, s nagytiszt.
Sarkany Janos szarvasi lelkész mint az egyhadzmegye esperesse.

Tanacsosok : az egyhdzmegye lelkész™ kardbdl : Achim Adam szarvasi, Draskdczy Lajos
h.-m.-vaséarhelyi, Gyoéry Vilmos oroshdzi, Haan Lajos csabai, Horvath Samuel érd. komlosi, Jeszensz-
ky Karoly és Pctz Gyula m.-herényi lelkész ; — az ugynev. vilagiak kozll : Dancs Béla szarvasi
jegyz6, Félix Akos (igyvéd Csaban, Roller Gabor gazdatiszt Magocson, Plavecz Gyoérgy (gyvéd Szar-
vason, BG@i Daniel szarvasi fOjegyz6, Redk Istvan birtokos Csaban, Szemidn Samuel csabai féjegyzd,
Tavaszi Janos uUgyved 6s egyh. felligyel6 Oroshazan; a néptanitok koézil: Kemény Pal m.-berényi és
Szlovdk Soma szarvasi tanitd; végre magabdl a tanarkarbol : Benka Gyula, DIlhanyi Zsigmond, Korén
Istvan, Mihalfi Joézsef, Tatay Istvan, Zsilinszky Mihaly. Tanacsjegyz6 : Mihalfi. A tanacsnak s f6-
ként az elntkségnek feladata : a féiskola minden mas hivatali kozegeit ellenérizni, felugyelni, ira-
nyozni, annak ktil- s belallapotait gondozni s fejleszteni.

B) Az igazgatoi teend6k vitelével jelen s kovetkez§ 2 évre Tatay Istvdn vau megbizva.

C) A pénz- és gazdasagi Ugy vezet6i. DIhanyi Zsigmond tandr mint pénztarnok, egydttal
tapdai ephorus, ki utébbi mindségben a tapdai illetményeket is beszedi;

Mikolat Janos szarvasi polgar mint ki gondnok cimen a féiskola gazdasagat, a f6iskolai
tanacs folytonos iranyzéasa szerint, gondozza.

Tatay Istvan csak annyiban, amennyiben a tandijak és tanszeri jarulékoknak beszedésével
illetéleg a pénztarba szallitdsdval, ugyszinte folyd kisebb kiadasi tételeknek utalvanyozésaval, (nagyob-
bakra nézve e jog a f6iskolai tanacsot vagy ennek elndkségét illeti), meg van bizva.

1)) Szamvizsgalé bizottsag, melynek tiszte : évenkint a pénztarnoki, ephorusi, gazdatiszti,
igazgatdi szamadasokat megvizsgalni: EIndk : Roller Gabor a magocsi uradalom pénztarnoka és f0is-
kolank tanacsosa; tagok: P&l Daniel szarvasi féjegyz6, — Achim Adam szarvasi, Baros Karoly béan-
falvi, Schu/cz Jené gyomai lelkész urak.

E) Tanarkar, melléktanitok, gyljteményorok.

a) Rendes tanarok s ezévi didaktikai és novelészeti szerepeik :

1. Benka Gyula apraeparandia vezetSje, tanitott: a VITI-ban lélektant, a VH-ben logikét
m. iralyt, a Il1l. ésl-ben rajzot, az I-ben magyar nyelvtant; a leend6 néptanitok részére zene-elméletet és
gyakorlatot, miiéneket, katechetikat, iskolaismot.

Dlhanyi Zsigmond a Il. oszt. vezet6je, tanitott : Il-ban latint, torténelmet, magyart, — II.
és I-ben menyiségtant és foldrajzi

Kicska Daniel tanitott V-ben vallast, hellént, latint; a praeparandiaban zenét, szlavot
biblia-ismét stb. w
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4. Korén Istvdn a Y. oszt. vezet6je tanitott a IV-ben latint, magyart, németet; a Yl-ban
novénytant, a Ill-bau phys. féldrajzot, a IY. és Ill-ban szlavot.

5. Lanyi Gusztav a VI. oszt. vezetje, tanitott: VI-ban vallast, hellént, németet, magyart,
—: a Vll-ben hellént és németet, 6nkéntes csapattal rajzot,

6. Mihdlfi Jozsef azt V. oszt. vezet6je, tanitott: V-ben magyart, németet, torténelmet; IV.
és Ill-ban torténelmet s foldrajzot, IV. és ll-ban mért. sz. rajzot, Ill-ban mennyiségtant.

7. Sarlay Janos a VIII. oszt. vezet6je, tanitott VIII-ban physikdt s németet, Y. és Ill-ban
vegytant, V-bon &svanytant, 1Y-ben természet- és mennyiségtant.

8. Szemian Daniel az |. oszt. vezet6je tanitott 1. és ll-ban vallast és éneket, természetrajzot,
németet, az I-beh latint is.

9. Szemian Dénes a Ill. oszt. vezetbje, tanitott Ill. és VI-ben latint, Ill-ban németet
és magyart.

10. Szénai/ Gyoérgy tanitott V. YI. VIl-ben math. VII-ben phys. foldrajzot, VI-ban tortén,
és allattant, a praeparaudidban math.

11. Tatay Istvan igazgatd tanitott a VII. és VIlI-ban latint, utébbiban hellént is.

12. Zsilinszky Mihaly a VII. oszt. vezetfje, tanitott : VII- és VIlI-ban vallast, térténelmet,

magyarirodalmat, — kotelezetlen targyul vezette az ©nképzékort és egy rajzold csapatot.
b) MeUéktanitok, (szamsz. 8-an)

1. Roémai kath. vallastanér tiszt. Dohos Janos ur;

2. lzr. vall. t. Schi/f Adolf ur;

3. Muénektandr Bcnka Pal itteni néptan.

4. Zongoratanar Chovan Zsigmond egyh. karigazgato.
5. Gymnastika vezet6 Mocskonyi Agost itteni néptan.
fi. A szépirast, gyorsirast, heged(it tanitotta tanari utasitds szerint 3 nagyobb ifju.
C) Tmeszkozi gyljtemények 6rei a tanarkarbdl

a természetrajzi mulzeumé Korén,

a, kouyv- és régiségtaré Zsilinsky,

a foldrajzitaré Mthalfi,

a physikataré Sarlay,

a zenedéé Benka,

a rajzgyljteményé Lanyi.

Jelentées az 18734ben végzett tanitasrol.

A) Kotelez6 targyak')
a) Altalan kotelez8k.

1. Vallastan,

l. oszt. betenk. 2 Ora: bibliai tért., Varga J. nyoman elbeszélve, — a L. katé el6része

szintlgy a szentirasi helyek s egyhazi dalok egy szemelvénye, utdbbiak énekelve is. Tanar: Szemian Dan.

* A kotelezd targyak tanitasdhoz hasznalt vezérfonalakat szakok és osztalyok szerint d6lt hetiikkel tintetjik Kki.

emlézve
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Il. oszt. hetenként 2 6ra: az |1-s6 osztalybeli tdrgyak folytatva és bevégezve. Tanfolyam és
tanar ugyanaz.

I1l. oszt. hetenldnt 2 6ta : a kér. egyhaz torténelme jelentékenyebb mozzanataiban és alakjaiban
véazolva Haan L. egyhaztort. konyvecskéje nyoman. Az éneklés folytatva. Tanar: Szemian Dén.

IV. oszt. hét. 2 déra: kér. hit- és erkdlcstan, Székacs katéja nyoman. Az egyhazi éneklés gyako-
rolva. Tanér : Korén.

V. oszt. hét. 2 Ora: Oszévets. bevezetés, Zsarum/ nyoman. Enekl. gyakori. — Tanar: Kicska.

V1. oszt. hét. 2 dra : Uj-szOvetség bevez. Zs. nyoman. Egyh. ének. — Tanar : Lanyi.

VII. oszt. heteuk. 2 6ra ; egyetemes és hazai prot. egyhdztort. a Palfy-féle tanf. szerint. Egyh.
ének. Tanar : Zsilinszky.

VIII. oszt. hét. 2 6ra : kér. bit- és erkoélcstan, Zsilhiszi-;; M. tanfonala szerint. Egyhazi énekek.
Tanér : Zsilinszky.

Jegyzet. Més-valldsuak illet§ hittanaraiktol tanittattak.

3. Latin.

I. oszt. hetenk. 6 Ora : rendes hajlitdsok alaktana,, a Schultz Kis-jéle — nyelvtan és gyakorldkdnyv
szerint. "Tanar : Szemidn Daén.

Il. oszt. hetenk. 6 6ra: alaktan egészben. Tanfonalak mint [-ben Tanér: Dlhanyi.

I11. oszt. bet. fi 6ra: a mondat részeinek egyezése, casiistan, modok és id6k, gerundium és supi-
num hasznalata, igenévi mondatok, megfelel§ gyakorlatokkal és olLasmanykakkal, — Sohultz-Kis nyoman. Ta-

r: Szemian Dén.

IV. oszt. hét. 6 6ra : syntaxis és prosodia Schultz-Kis nyoman, megfelel6 gyakorlatokkal. Hor-
vath Zs. tirodnium poeticamabdl egyes hexameterek és versparok, Phaedrus meséi, — Ovidiusb6l szemelvé-
nyek. Szarvas Gabor tirocinium.prosaicumabél a Ill. kényv. Tanéar: Korén.

V. oszt. bet. ¢ déra : Jul. Caes. beli. gall. 2-jk kényv. A Veres-féle Ovidbol 4 hosszabb darab. A
Schultz-Kolméar-Svaby-téle gyakorlatokbol (1. rész) 56 gyakorlat. Tanar : Kicska

VI. oszt. hét. 6 dra : Cic. in Gat,. I-a és ll-a, amaz egészen ford. és emlézve, — emennek el6fele
olv. — Salluszt Catil. 20 cap. tord. — Virgil eklogdibdl 2 darab, georgikaibdl 83 vers, Aeneisébdl (111. ének)
335 v. ford. és eml. A gyakorlé konyvb6l (L V.) otthon forditva 6sszesen 30 darab. Tanar : Szemian Dén.

VII. oszt. hetenk. 6 6ra: Bevezetésekkel olvasva, forditva, érdekes!) szakaszaiban emlézve : Sallusti-
its hélium Jungurthinuma, Cicero els6 beszéde Cat. ellen*) es Virgil Aeneiséb6l IV. enek (ez utébbi kihagya-
sokkal.) A Schultz-Kohnar-Svébytéle gyakorlokényv Il-ik részéb8l 30 otthoni forditds; pérszor zardolgozas a
tanodaban. Tanar: Tatay.

VIII. oszt, hét. 6 d6ra : D6éd. tort. bevezetésekkel s alkalomszerd kitérésekkel olvasva : Horatiusbai

az Ars poetica egészen, tovabba lbura forte via, és 40 szemeltebb 6da; — Tacitus évkonyveibdl 17 fejezet,
A gyakorldkdnyvb6l 28 otth. ford. feladv. — A tanodaban néhanyszor zardolg. — Tanar: Tatay.
3. Hellén.

V. oszt. hetenk. 4 G6ra: a Curtius-Kis Lajos-féle nyelvtan végezve. Tanér Kicska.

VI. oszt. hét. 4 6ra: az alaktan ismétlése, — a mondatanb6l a casus — és modustan, Curtius
Kis-féle tanf. szerint. A Schenkl — Kis-féle anabasisbél: késziletek a haborihoz, Kyrosz jelleme, éatvonulas a
Karduchok orszagan, a Theches hegyig vonulds, a Trapezuszba érkezés, — olvasva, elemezve, ford. — Ta-
nar : Lanyi.

VII. oszt. hét. 4 Ora: a Horvath Zs. féle Xenophon nyoméan a Kyropaediabdl Kyrosz szarmazasa,
az els6 vadaszat, Babylon bevétele; Szokratész nevezetességib6l. Szokratész védelme, s az istenek lényege és befolya-
suk a vilag rendére — forditva s elemezve. A hellén hési versmérték ismertetése utdn Homér Ilidsabol a 111
és IX. ének ford. elemezve s helyenkint emlézve, a Hochegger-kiad&s szerint. Tanar : Lanyi.

VIII. oszt. hét. 4 Ora; Platé Szokratész védelme Horvath Zs. kiadasa szerints az Ilidsbol egy ének,
— bevezetésekkel. Tanar : Tatay.

4. Magyar nyelv, irdly, irodalom.

. szt. hetenk. 3 dra : Torkos Laszlé nyelvtana s Dlhanyi Zs. olvasokényve nyoméan és kapcsaban

végeztetett a rendes alaktan majdnem egészen, elemeztettek és emléztettek olvasmanydarabok, s készitettek
megfeleld nyelvtani dolgozatok. Tanar : Benka.

*) E beszédet, minthogy kordbban a maga helyén az ifjak nem olvastak volt, szdmukra ez osztadlyban talaltuk poétlandénak.
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I. oszt, bet. 3 6ra:Torkos L. nyoméan rendhagy6 igék és mondattan. Hetenk. 2 irasbeli feladvany :
mondatok, Ugyiratok, elbeszélés utani leirdsok. A DIlhanyi-féle olvasokonyvbil 30 darab olvasva, elemezve,
26 egydattal emlézve.

I1l. oszt. liet. 3 6ra: Imre S. mondattana nyoman egyszerld mondat-ko6tés, — egyezés, — ejtés-,
id6 es modtan, — 0Osszetett mondat-k6tés. Otthoni és tanodai gyakorlasok a mondatkészitésben és ot leiras,
Indali olvasokényvébdl szamosabb darab olvasva s elemezve, 14 emlézve is. Tanar: Szemian Dén.

IV. oszt. hetenk. 3 Ora: Irdlytani Gtmutatasok mellett folytonos gyakorlas kérmondatok, ugyiratok,
leirdsok, elbeszélések feltevésében; minden kéthdtbeu egy-egy otthoni nagyobb dolgozat. Indali 1V. oszt. ol-
vasokonyvének olvasdsa elemzéssel és helyenkint emlézéssel.

V. oszt. hetenk. 3 Ora: Zsilinszky M. magyar irodalmi kézikonyve nyoman: tdmaszkodva megfeleld
példanymivek fejtegetésére és részbeni emlézésére el6adatott a magyar verstan s az elbeszél6 kélteményfajok
elmélete. Zar- és otthoni dolgozatul készittetett : 9 értekezés, 4 elbeszélés, 2 leiras, 1 beszéd, — 0Osszesen 1S
munka. Tanar: Mihalfi.

V1. oszt. hetenk 3 Ora: Zs. kézikdonyve nyoman el6adva a lyrai koltészet, Ggyszintén a torténeti
és bolcsészeti préza fébb fajai, kapcsolatban megfelel6 mintamivek olvasasaval, s otthoni és tanodai dolgo-
zasokkal, melyeknek szdma 26. Tanar: Lanyi.

VII. oszt. hetenk. 4 6ra : még pedig 3 oOrdban Zsil. k. kényve, itt-ott jegyzetek nyoman ismertet-
ve a szénoki irdly és dramai koltészet, s kapcsolatban megfelel§ mivek olvasva, fejtegetve, emlézve, szavalva,

tanar: Zsilinszky; — hetenkintl 6rdban irdly, szdmszerint 30 dolgozat, — tanér: Benka.
VIII. oszt. hetenk 3 6ra: a Zsilinszkyféle tanf. nyoméan a széptan és a Névy Laszld-féle kkonyv
szerint a magyar irodalomtérténet vazlata, kisérve olvasassal s megfelel§6 szamszerint 16 dolgozatokkal, — ta-

nar : Zsilinszky.
5. Német nyelvtan.

I. oszt. hetenk. 2 6ra: Ballagi K. gyakori, n. nyelvtana szerint gyakorlds olvasas-, irds- és névra-

gozasban, — szavak és mondatok emlézése. Tanar: Szemian Dan.

Il. oszt hét. 3 Ora: Ballagi nyoman az alaktan ; ehez folytatva az olvasas, szavak s mondatok
készletének gy(jtése, — konnyebb gyakorlatok magyarb6l németre forditva, stb. Tanar: Szemian Dan.

I1l. oszt. bet. 3 dra: Ballagi K. nyoman név és igehajlitas, — ugyanannak olv. kényvéb6él 14 da-

rab magyarra ford. elemezve, emlézve; Indalib6l viszont németre forditva 7 darab tanar: Szemian Dén.

IV. oszt. hetenk. 3 dra: Ballagi K. nyelvtana befejezve, annak olvasokényvéb6l szamos darab mon-
datilag elemezve s emlézve, megfelel6 irdsbeli gyakorlatokkal. Tanér: Korén.

V. oszt, bet. 3 déra :Bonon Thewrewk Arpad német, tan- és olvasékdnyve I. szerint 20 darab ol-
vasva, ford. s részben emlézve; viszont a Schultz-Kolmar-Svaby-féle gyakorlatokbdl24 visszaforditvamagyar-
bél németre. Tanar: Mihalfi.

VI. oszt. hetenk. 3 dra: Az V. oszt. alatt megnevezett kézikonyvb6l folytatélag olvasva, forditva,

elemezve s részben emlézve Gellert, Kleist, Klopstock, Denis, Lessing, Winckelmann mivei, — otthoni, for-
ditdsi s elbeszélési, szamszerint 16 dolgozatokkal. Tanar: Lanyi.

VII. oszt. liet. 2 éra: P. Thewrewk A. német tau. és olv. k. Il-ik részéb6l Engel, Garve, Pestaloz-
zi, Burger, Voss, Jakobs, Herder valogatott kisebb kdlteményei, Ggyszintén Goethe Iphigenidjanak 1. és |II.

felvonasa forditva, magyarazva, nehany darab emlézve. Irasbh. dolg. 14. Tanar koradbban Szendy, majd ennek
kdzbejott szembaja miatt, a Il. félévben Lanyi.

VIIIl. oszt, hét. 2 Ora: Thewrewk (l.) nyomén folytatélag szdmos darab olvasva; — zéardolgozas
volt 8, otth. dolg. részint fordit4si, részint 6nall6, 15. Tanéar: Sarlay.

6. Foldrajz és torténelem ..

I. oszt. bet. 3 dra: foldrajzi fogalmak fejtegetése, foldink &ltalanos ism. Bellinger — Fényes Vil-
ik kiadasa szerint. Utmutatas térképrajzolasban Mihalfy J. fokhal6zatai szerint Tanar : DIhanyi.

I. oszt. hét. 4 6ra: elobb Eurdpa, Azsia, Amerika politikai foldrajza Batizfalvy szerint, aztan az
o0kor, mihez Zsilinszky Mihaly ,, Vilagtorténete életirati vazlatokban, 1l1. kiadas“ hasznaltatott. Térképrajzolas
mint I-ben. Tanér: DIlhényi.

I1l. oszt. hét. 3 ora : egyetemes torténelem a pan héaboruktél kezdve jelen szadzadig, Zsilinszky
életirati vazlatai szerint, — péarhuzamban fdldrajz ismétlés, Foldképrajzoladsok Mihalfi J. fokh&lézatainak 3-ik
kiadasa szerint. Tanar: Mihalfi.
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IV. oszt. hét.3 Ora: elébb Magyarorszag és Ausztria foldrajza fétekintettel a természeti viszo-

nyokra, az el6ad6 tandr  sgjtd ald rendezett flzetei szerint; 11-ik félévben Magyarorszag tdérténelme, Dierner
Zsilinszky nyoméan. A fdldrajzhoz azonkivil haszndaltatott: Jnstus Perthes kiadasabdl. ,,A magyar birodalom
kézi abrosza, a m. k. kozokt. ministerium megrendelésébdl; — s a foleiképrajzolasok folytattattdk Mihalfi fok-
hal6zatainak hasznalata mellett.

V. oszt. hét. 3 Ora: oOkor, Szilagyi S. szerint, — parhuzamba 6-kori foldrajz, fali mappék haszna-
lataval, és foldképkeszitéssel. Atanuldék kezében Vaszary Kolozs torténelmi atlasza. Tanéar: Mihalfi.

VI. oszt. hét. 3 dra: kozépkor, Szildgyi S. szerint. Tanar: elébb Lanyi, Il. félévben Szendy.*)

VII. oszt. hetenk. 4 6ra : Gjkor Szildgyi S. szerint. Tanér: Zsilinszky.
VIII. oszt. hét. 3 dra: Magyarorszag torténelme Ladanyi G. szerint. Tandr: Zsilinszky.

%¥. Mennyiségtan,

I. oszt. hét. 3 oOra: a 4 fémuvelet egészekkel s tértekkel i Vonai, sz6g, egyenkdz s egyenkézények,
szerkesztve és tulajdonaik szerint szemléltetve. Tandr: Dlhanyi.

Il. oszt. hét. 3 dra: ardny, harmasszabaly, mértékisme; harom és sokszégek térszami,tdsokkal Ta-
nar : Dlhanyi.

1. oszt. bet. 3 dra: ,,Motnik-Szasz algymnasiumi szamitastahau Il-ik része szerint ellentett ineny-
nyiségek, hatvany, gydk; ,,Mocnik-Szabdky mértani nézlettana“ 11-ik. része szerint kor, kormérés. Tanar: Mihalfi.

IV. oszt. hét. 3 dra: a Ill-ik osztalybeli taufonalak nyoman 0Osszetett viszonyok s ardnyok, ezek-
nek alkalmazésa, — |I. fokl egyenletek 1 ismeretlennel; tdmdérmért..a. Tandar: Sarlay.

V. oszt. hét. 4 6ra: Mauricz Rezs6 algebraja szerint a szamok tizedes rendszere, ellentett szdmok,
végszerl s végszeritlen szdmok magyarazata, algebrai alapmiiveletek, ardnyok s ardnyiatok s ezeknek alkal-

mazasa; — Mocnik-Szaboky felgymnasiumi mértana nyoman lapmértan. Tanéar: Szendy.
VI. oszt. hét. 3 dra: az Vikben Kkitett tanionalak szerint: az elébbi tanfolyamban végzetteknek
futvasti atismétlése utdn, hatvany, gyok, végszerutlen és képzetes mennyiségek, logarithmusok, 1. foklU haté-

rozott egyenletek 1, 2 s tobb ismeretlennel; témdrmértan. Tanar: Szendy.

VII. oszt. hét. 3 6ra: u. a. tanfonalak sz. az egyenletek ismétlése, aztan tiszta és vegyes Il. fok( egyen-
letek 1, s a konyebb esetek 2 ismeretlennel, szamtani mértani haladvanyok s ezeknek alkalmazdsa a kamat
kamatjanak és jaradékoknak kiszdmitasara, egybevetéstan és Newton binom-tétele; sikharomszoégtan s az al-
gebraalkalmazdsa a mértanra, — elemzési mértan a sikon. Tanar: Szendy.

8. Természet- és vegytan

ul. oszt. bet. 3 éra: els6 félévb. természettani foldrajz, Lutter Janos ily czimii vezérfonala szerint:
., Az Aaltalanos természettani féldrajz alapvonalai, |lmjavitott kiadas.* Tanar : Korén.
Masodik félévben a vegytan rovid vazlata,Fehér Ipoly tanf. szerint Tanar: Sarlay.

IV. oszt. bet, 3 Ora: természettan Greguss Gyula tankdnyveszerint. Tanar:Sarlay.
V. oszt. hét. 2 d6ra az |. félévb.: vegytan Fehér Ipoly felgymn. tanf. sz., ahoz Kkisérletek egy-egy
kiléon 3-ik o6rdban. Tanar : Sarlay. .

VII. oszt. bet. 2 Ora: mennyiség- és természettani foldrajz, Linkess és Salamon vezérfonala szerint.

Tanar: Szendy.
VIII. oszt. hét. 6 Oia: természettan inennyiségtani alapon. El6adta Sarlay.

9. Természetrajz.

I. oszt. hét. 3 dra: Dorner sz. allattan. Tandar: Szemian Dan.
Il. oszt. két. 3 Gra: Dorner sz. asvany és ndvénytan. Tanér: Szemian Déan.

V. oszt. a Il. félévb. hét. 2 6ra: asvanytan Kriescli Janos tanf. szerint. Tanar: Sarlay.
VI. oszt. hét. harom dra:
elsé félévb. allattan Mihalka tanf. sz. — el6adta Szendy.

masodik félévb. novénytan Mihéalka tanf. szerint, el6adta Korén.

*) A csere tdrtént utébbinak szenved6 szemei miatt, melyek a VII. oszt.-ban vezetett német dolgozatok javitgatasatdl mogki-
mélenddk valénak.
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VII. oszt.. 2 dra: logika, Beck-Greguss nyomén, el6adta Benka.
VIIl. oszt. 2 6ra : lélektan, u. a. nyoméan el6adta Benka.

11. M értani szabadkézi rajz.

I. oszt. liet. 2 Ora: az elemi mértani rajzbdl: egyenes vonalok 6szvegezése kivonasa, sokszorozasa,
osztdsa, sezeknek alkalmazasa éldtményi rajzolatokra, féleg Zierer nyoman. Tandar: Benka.

Il. oszt. hét. 2 dra: sikmértani idomrajzok ¢ egyenes vonal, szdgek, haromszogek, sokszdgek, csil-
lagidomok, kor, ezeknek gyakorlati alkalmazdsa Schréder K. v. i. szerint. Rajzmintak: Miller, Zierer, Szem-
lér, Landau, Muzsdk, Do6lle. — Tanéar: Mihélfi.

I11. oszt. hét. 2 G6ra: Zierer és Schroder vezérfonalainak nyoméan féleg gbdibe vonalak szerkesztése
s ezeknek alkalmazéasa oOkitményi rajzolatokra; — Il-ik félévb. kisérletek nagyobb szabas( ékitményi rajzola-
tok szerkesztésében Landau mintdi szerint. Tanér: Benka.

IV. oszt. hét. 2 dra: agy amint a Il. osztdlyban, hozzaadva a keriilék s a tobbi szabalyosvona-

lak rajzolasat. Tanar Mihalfi.
12. Szépmis.

I. oszt. hét. 2 oOra. Tanari Gtmutatds nyoman tanitotta egy tanitosagra készulé nagyobb ifja.
Il. oszt. hét. 1 6ra, Mint az els6ben.

b) Részben ké&telezék.
1. Szakiranyos el6készités tanitéosagra.

A békési &g. hitv. evang. esperesség, mint a fégymnasium patronusa, nem alacsonyabb de maga-
sabb foku tanit6i képzettség igényébdl indulva,*) oly felgymnasiumi tanuldéknak, kik az esperesség teriiletén
egykor tanitokul alkalmaztatni Ohajtanak, szakirdnyos el6készittetését oly modon eszkdzolteti, hogy azok a
vallastant, magyar nyelvtant, iralyt, irodalomtorténetet, német nyelvet, hazai és egyetemes torténelmet, fold-
rajzot, természetrajzot, physikatés vegytant, logikat 6s lélektant a 4 felgymnasiumi tanfolyamon &t fokozato-
san a tobbi felgymnasiumi tanul6kkal egyitt tanuljak és gyakoroljak, ezeken kivil azonban ugyanannyi éven
at kilonleg tanittassanak és képeztessenek szintén a magyar tanitadsi nyelv hasznéalata mellett: a nevelés- és
tanitds-tanban, maodszertanban, katechetikaban, iskolaismében, a zene gyakorlatdban és elméletében, egyhazi
zenében és miéneklésben, zongora, fuhangora és orgona, részben heged(i hasznalataval, tovadbba mennyiség-
tanban, az alkalmazéas terén sziikséglendd szlav nyelvben s ezzel kapcsolatosan a nép kezében Iév6 egyhazi
énekkdnyv, katé 6s biblia b&vebb ismeretében, — végre a 4 el6készit6 tanfolyam végeztével tartozzanak, mi-
eldtt képesité vizsgara jelentkezhetnének, egy gyakorléd évet Kitdlteni segédmin6ségben valamely, az igazgato-
sdg javallasa szerinti rendes tanitonak oldalan. Ily szakiranyos el6készitésben ezidén részint V., részint VI,
részint VII- beli ifjak (tehat VIII-bol senki), szamszerint 12-en részesilvén, nekik e cimen, megfelel6 fokoza-
tos egymasutadnban és csoportok szerint, el6adtak :

Benka 0Osszesen 10 heti draban : elméleti és gyakorlati zenét, raliéneklést (utébbit Ildii N&ndor
énektani vezérfonala szerint) s ennek alkalmazésa gyanant egyhazi 1, 2, 3 hangos éneklést; katechetikat;
iskolaismat.

Kicska 0sszesen 8 heti drdban részint egy csapattal a zenét, részint a biblia-, katé-, és ének-
kényvismét kapcsolva a szlav nyelv elméleti és gyakorlati ismertetésével.

Sarlay, majd (k6zbejott oraterv modosulds miatt) Szendy: hetenkinti 2 draban a mathesist tekin-
tettel fékint a leendé néptanitd kellékeire.

2. Szldv nyelv.

Az illet6 algymnéaziumi névendékeknek elGadta Korén Istvan.
I1l. oszt. hét. 2 6ra: nyelvtan Vzorkak szerint.
Il. oszt. hét. 1 d6ra : mondattan irott flzetek szerint.

*) S az ekkép elGképzettek, kik ezen egyhazmegyében fékint magan Szarvason alkalmazvak, ez igénynek valoban megfelelnek.
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B) Kotelezetlen targyak, mellékintézctck.

1. Technikai rajz. Ebben 2 vegyes osztadlyu csapatot, fejenként 6 frtnyi magan-tandij szedése
mellett, vezettek Lanyi és Zsilinszky tandrok. Ez &nkéntes rajztanulék szama 41.

2. Zongoraiskola. Ennek 8 zongoraja mellett gyakoroltatnak az ugynev. képezdebeli ifjak.
Azonkivil 7 ifjat, a f6iskolai pénztarba fizetett busz-busz frtnyi dijért, gyakorolt Chovan Zsigmond, egy-
hazi karigazgato.

3. Dalarda. A tanul6i dalkart, melynek tagszdma ezidén 62-re ragott, a 4 bangu éneklésben,
egy fuhangora hasznalata mellett, betenkinti 2 draban gyakorolta Benka P&l m(onektanar. A dalar ifjak e
cimen dijt nem fizetnek.

4. A. francia nyelvet 2 vegyes osztalyd csapatnak, fejenkinti 20 frtnyi magan-tandij szedése
mellett, Szeudy tanéar tanitotta.

5. A. gyorsirast. Stolze rendszerének alapjan, heteukinti 2 ordban, négy-négy frtnyi évdij
szedése mellett, 10 ifjunak el6adta Kuffer Béla VI. oszt. niv.

6. Onképz6-kor. Ez, alakulva a 2 fels6bb osztaly tagjaibol,, Zsilinszky tanar elndklete alatt
magyar irdlyozasban s kélcsénds mibiradldsban képez6dott. Ezévi tagszdm: 42, titkar: Masznyik Gyula; zsen-
geszerkesztd : Krajcsovics Soma, kényvtarnok : Bacsy Lajos; pénztarnok Masznyik Endre, ellen6r: Kovacs
Laszl6, levéltarér: Fichsel Armin.

V.
Targy- és Ora-beosztasi tdblazatok.

A) A kotelezd targyak és oOrak beosztasa.

Altaldn (gymnasiumi) és részben (képezdei) kotelez6 heti 6rdk elosztdsa a taner6k kozt.

—

k >

a n t ar g y a g

Magyar 5 =N 8
Tanarok fg _ cﬁ §§C?m§§5
a s B s . 8 g g 3SR
£ g ® > 5 B 2 &8 g E g 558¢8
S 58 , F 2 8 B 5 & &aB8a®
Benka Gyula r. t. I — 3 1 - - ) 4 - 22
Dlhanyi Zsigmond r. t. — 6 — 3 — — — 7 6 - —'— = 12
Kicska Daniel r. t. 2 6 4 8 20
Korén Istvan r. t. 2 6 — 3 — 3 3 - - 3 T — - 20
Lanyi Gusztav r. t. 2 — 8 — 3 5 - — 18
Mihalfi Jozsef r. t. - = — — 3 3 — 9 3 — = 4-—-— 22
Sarlay Janos r. t. —_ - = = - 2 - - 3 13 — --—-— 18
Szemian Daniel r. t. 4 6 — — — 5 - — 6 — — -—— 21
Szemian Denes r. t. 2 12 == 3 — 3 - — — - - - — 20
Szendy Gydrgy r. t. _ - = = = = - 3 10 3 — — 2 18
Tatay Istvan r. t. 12 4 16
1 Zsilinszky Mihaly r. t. 4 — — 2 4 —  — 7 - _ - _ 17
1 Szépiras tanito R 3_m 3

Jegyzetek. 1. A Benkéra és M ihdalfira es6 22 6ranyi heti dsszegbe be van tudva négy-négy rajzora is, mely az illet§ oszta-
lyokra nézve kotelez6 ugyan, de részikrél a rajuk kotelezéleg esendd 18 heti 6ra folott dnkéntesen 16n kilon dija-
zés mellett véllalva.

2. A 20 heti 6ra, melyekben 12 felgymnasiumi tanulénak szakirdnyos el6képzése a tanitdsagra eszkdzoltetik, a 3 szlav-
oraval egyitt, mely csak részben kotelezd, a tandrokra kilonben esendd heti 6radsszeget felszaporitja ugyan 214-
rél 237-re, de a gymnasiumi osztadlyokat kotelez6 heti 6rdk 6szvegében nem szerepelhet, s innét a két tablazatkoz-
ti 6raszamkiulonbség.
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B) Gymnasiumi altalan kotelezd lieti 6rdk osztalyok szerint.
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Jegyzetek. 1. Ha az A) tablazat szerinti 237 6ranyi heti 6sszegh8l az ott szereplé 23 részben-kotelezd 6rat (20 praeparand. és 3
szlav), levonjuk, nyerve lesz a tanul6kat &ltalan kotelezé 214 dranyi heti dsszeg, melyet jelen tdblazat tintet ki.
2. A vegytani Kisérlet-6ra, melyet Sarlay tanar 1. félévb. az V. osztadlynak hetenként adott, kimutatdsunkban nem sze-
repel, azért, mert a rendes orak keretén kivil tartatott.

Y .
Taneszkozi gyljtemények gyarapodasa.

A) Konyvtari gyarapodas.

A féiskolai kdnyvtar gyarapodott:

1. Vasarlat utjan: Dolle O. Gyakorldiskola. — Freund W. W iestudirt man Philologie ? — Szin-
nyei Gerzson, Vélemény a gymnasiumi szervezkedés tgyében. — Bokor Jozsef, A kdzépiskola eszménye. Miiller
J. Lehrbuch der kosmischen Physik. Atlas. — Hunfalvi Pal. Tanulmanyok. — Fal6 Andrds. Az 1662-ki or-
szaggy(lés. _m— Haberern Jon. Aristoteles ethikdja. — Frauenstadt F. Schoppenhauers sammtl. Werke. — T0-
rok-magyarkori torténelmi emlékek. Imre Séndor. A magyar nyelvljitas 6ta divatba jott idegen és hibas
szblasok biralata. — Budenz Jézs. Magyar-ugor 6sszehasonlitd szétar. — Donner 0. Vergleichendes Wéorter-
buch der Finnisch-ugrischen Sprache. — Ballagi Mér. Magyar-német és német-magyar szOtéra, legujabb kia-
das. Stielers Hand-Atlas. — Schliemann Fr. Trojanische Alterthimer. — J/«,®Zey-Magyar El6addsok az
elemi élettan koréb6l. — Wigand A. Der Darwinismus und die Naturforschung Newtons und Cuwiers. —
Fraknai Vilmos. Magyar orszaggy(lési emlékek. — Hazslinszky Fr. Magyarhon viranya rr 21 kotet.

Ezekhez jarultak némely nagyobb mivek folytatékain Kivil még a kovetkez6 folydiratok: Révész I.
Magyar prot. egyhazi és isk. figyelmez6. — Ballagi M. Prot. egyhazi és isk. lap. — Heinrich és Kleinmann
Magyar tanigy. Szarvas G. Nyelvér. — Szana T. Figyel6. Beo6thi Zs. Athenaeum. — Dobay J. Békés. —
Gyulai P. Budapesti Szemle. — Gyertyanffy Istvan, Néptanitok lapja. — Bonitz-Hirschfelder-Riklé, Zeitschrift

fir das Gymnasialwesen. — Petermann K. Mittheilungen aus Justus'Perthes geogr. Anstalt ber wichtige neue
Erforschungen auf dem Gesammtgebiete der Geographie. — Andree K. Globus, illustr. Zeitschrift fir Lander
und Volkerkunde. — Gottschall R. Unsere Zeit, deutsche Revue der Gegenwart = 16 kotet.

2. Ajandék utjdn: A magyar tudoményos Akadémiatél: Almanach 1873. Akadémiai érte-
sitd. — Nyelvtudomanyi, térténelmi, philosophiai, tarsadalmi, mathematikai és természettudomanyi értekezések
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Nyelvtudomanyi, archeoldgiai és mathematikai kozlemények. — A m. t. Akadémia évkdnyvei. — Monumenta
Hung. llistorica. — Tordk-magyarkori torténeti emlékek. — Archivum R&kéczianum. — Magyarorszag hely-
rajzi torténete. — A flivészet alapvonalai. — A helyes magyarsag, elvei. — A hazai és kulfoldi iskoldzas a XV1-
dik szdzadban. — A régi Pest. — Monuménta archeologica. = 23 kotet.

Ni Horvath Samuel volt esperes és tot-komldsi ev. lelkész (rt61: Mikes Kelemen térékorszagi le-
velei. — Bajza 0sszegy(jtott munkai. —e Kdélcsey minden munkai. — Kisfaludy Karoly minden munkai, — b.
Ebtvos Jozsef, Gondolatok. — B. Jozsika Miklés Egy magyar csaldd. — Horvath Mihaly, Magyarorszag torté-
nelme. — Hunfalvi Janos, Egyetemes torténelem. — Ujabbkori ismeretek tdra.— Hunfalvi P. Platon munkai.
Homer lliasa. — Budapesti szemle. — Greguss Gy. Természettani foéldrajz. — Schmieder Mythologie d$r
Griechen und Korner. Genersich, Geschichte von Oestreich, Béhmen u. Ungarn. Rircher, Ovid. “ 36 kotet.

Nt. Neumann Karoly fazekasvarsandi ev. lelkész urtol : Garibaldi J. A szerzetesek uralma. — De
Wette, Lehrbuch der hebrdisch-judischen Archeologie. — Blazy L. Prot, uj zsinati térvények. — Schwegler,
Geschichte der Philosophie. — Kerkéapoly K. Prot, egyhazalkotmany. — Révész |. Dévay Bir6 Matyas élete,
Fab6 A. Monumenta ev. aug. Conf. in Hungéaria historica — 8 kotet.

Mélt. b. Podmaniczky Frigyes orsz. képvisel§ urtol: orszaggydlési jegyz6kdnyvek, naplok és iroma-
nyok, szdinszerint 89 kotet.

Boldog emlékezetli Dorner Jozsef pesti, egykor szarvasi tanar hagyatékabol : Wagner, Pharmaceu-

tisch-medicinische Botanik. Oken, Allgemeine Naturgeschichte fur alle Stdnde. — Abbildungen zu Okens Na-
turgeschichte. — Dietrich Synopsis plantarum. — Humboldt A. Central Asien. — Naumann, Elemente der
Mineralogie. — Zeubert, Die Pflanzenkunde in populdrer Darstellung. — Vogt, Zoologische Briefe. —
Blumenbach, Abbildungen naturhistorischer Gegenstdnde. — Handbuch der Naturgeschichte. — Whewell-Lit-
row, Geschichte der induktiven Wissenschaften, — Giebel, Die Saugethiere. — Vogler, Erde und Ewigkeit.
Sadler, Adumbratio Epiphyllospermarum, — Perty, Grundziige der Ethnographie. Sadler, Flora Comitatus
Pestiensis. — Klenke. Die Natuwissensehaften der letzten fiinfzig Jahre, ~ 33 kotet.

T. Godra Bertalan urtdl: Monographia von Syrmien, Ethnographisch topogr. kulturhist. u. statis-
tische Skizze. 1 k.

T. Szklenka Déniel korjegyz6 urtol: Novus synonymorum, epithetorum  etphrasium  poeticarum
thesaurus. — Molnar, Magyar koényvhaz. = 2 k.

T. Chovan Viktor apatelkx ev. lelkész urtol: Grunert, Archiv der Mathematik und Physik, mit be-
sonderer Ricksicht auf die Bedurfnisse der Lehrer an hdheren Unterrichtsanstalten. — 50 kotet.

T. Réthy Lipo6t aradi nyomdasz urtdl: Titus Lucretius Carus tankdlteménye a természetrél. 1 k.

T. Lampel Roébert pesti kényvkiadd urtél: Pokorny-Dékany. A ndvényorszdg képes természetrajza.
Az asvanyorszag képes term.-rajza 2 k.

T. Zsilinszky Mihaly tanar urtdl: Szarvas véros tdrténelme és jelen viszonyainak leirdsa. Tesche-
dik Samuel odnéletirasa.

T. Zsilinszky Endre tanarjeldlt urtol: Budenz Jozsef Rovid finn nyelvtan.

Kemény Odon VIII. oszt. tanulotol: Crouy nemzetségnek tdrténete,nemzedékrende és oklevéltara.

Hojcsy S&ndor V. oszt. tanuldtdél: Egyhazi énekek és imék.

Evi tudésitvanyaikat a mualt évben kdvetkez6”hazai tanodak killdottek meg féiskolanknak: az
tgloi ag. h. ev. f6gymnasium; szentesi hat osztdlyd gymn. tanfolyammal egybekdtdtt polgari tanoda; selmeci &g.
h. ev. kér. lyceum; K. k. halasi helv. h. lyceum; nagy-kérési belv. h. lyceum; pesti &g. h. ev. fégymnasium;
debreceni helv. h. f6tanoda; soproni ev. lyceum és tanitoképezdo; csurg6i helv. h. gymnasium; pépai helv. h.
fétanoda; rimaszombati egyesilt protest. gymnasium; nyiregyhazi 4g h. otosztadlyu gymnasium; aszodi evang.
algymuasium; rozsny6i ag. h. ev. kerileti nemzeti fégymnasium; sarospataki ref. féiskola; h.-m.-vasarhelyi ref.
lyceum; bonyhadi 4g h. evang. algymnasium; bajai kath. fégymnasium; pannonhalmi sz. Benedekrend gy6ri
fégymnasiuina; rozsnyéi r. kath. f6gymnasium; szabadkai kath. fégymnasium; jaszovari premontrei kanonokr.
kassai kath. fégymn.; pannonhalmi sz. Benedekrendi soproni kath fé6gymn.; szathmari kath. kir. fégymnasium;
gyulafehérvari r. kath. nagygymnasium; pozsonyi kir. kath. flgymnasium; eperjesi kir. kath. f6gymnasium; besz-
tercebényai kath. kir. fé6gymnasium; cisterci rend pécsi kath. fé6gymnasium; premontrei kanonokr. nayyvaradi
kath. f6gymnasium; bértfai r. k. kisgyran.; kegyesr. budapesti fégymn.; K. k. félegyhazi r. k. algymn.; csik-
somlyéi x. kath. VII. osztalyG gymn.; nyitrai r. kath. fégymn.; temesvari r. k. fégymn.; csorna-premontreika-
nonokr. keszthelyi r. kath. kisgymn.; kegyesr. szegedvarosi fégymn.; jaszberényi kath. f6gymn.; kegyesr. n.-ka-
rolyi r. kath. uagy-gymn.; cisterci rend egri kath. fégymn.; kir. ./dsse/-mlegyetem; munkacsi m. Kir. allami
redlgymn.; Dushegyi Marton redlgymn.; székelyudvarhelyi kir. allami f6realtanoda; kolozsvari m. kir. tudomany-



egyetem; l6csei m. kir. allami férealtanoda; modori m. kir &llami tanitoképezde; nagy-kall6i m. kir. allami
alrealtanoda; kdrmdécz-banyai in. kir. allami férealtanoda; m. kir. kézéptanodai tanarképezde; ceglédvarosi nyil-
vanos polgari fid- és lednyiskola; losonci allami tanitéképezde; b.-csabai 4g. h. ev. egyhdz iskoldi; uj-oerbaszi
felekezeti jelleg nélkili alredlgymnasium; szegedi m. Kir. allami f&redltanoda; székesfehérvari varosi férealtano-
da; budai kir. féredltan6da; Budapest terézvarosi allami férealtanoda; békési realgymn.; b.-csabai ag. h. ev.
realgymn. Pest-jozsefvarosi alredltanoda; Sopron varosi féredltanoda; nagy-roczei tot fégymn. éstanitoképezde ;
Modor varosi polgéari fid- és lednyiskola; temesvari m. kir. allami féredltanoda — 67.

Az 187:/4-ik évig volt Osszesen = 7770 kotet.
Ez idei gyarapodas az értesit6kkel egyitt 349
0sszesen 8119

B) A reégiségtart

szaporitottak szives ajandékaikkal : Kuczkay Janos tgyvéd ur 1 d. perzsa ezistp., Zlinszky Istvan
kasznar ur 1 d. vilagkiéllit. emlékpénz, Benczir Sandor gazdadsz ur 2, Szabé Bélint iparos ur 1, Bartholo-
meidesz Janos tanulé 1, Fichsl Adolf tan. 1, Adami Janos tan. 1, Sinkovicz

Lajos tan. leziistpénz; tovabba
Eischer Lajos volt tanul6 7 d. eziust és tobb d. rézpénz.

O A természetrajzi gydjtemény

kovetkezékkel szaporodott:

helybeli lakos Pékar Andras a Koi'ds folyamban halaszas kdzben egy oOriasi ,,mamut-fogat” talalvan,
azt a varosi eldljarosag rendelkezése ald bocsata, honnét az ajandékképen amulzeumnaklén atkildve, Janurik
Janos varosi biré és Pol Daniel f6jegyzd urak becses sorainak kiséretében.

Tichy Kalman budapesti fényképész ur Eszak-Amerikabol ezidén tért vissza,tengerentali kagy-

16-gylijteményébdl tobb fajokat képvisel6 ritka szépségl szemelvényt adatott 4t muzeumunknak nalunk tanuld
unokadcscse —e Kiss Gyula — altal.
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Bacsy Istvan ny- helv. h.
Bandhauer Lajos ny- r. 1%
Barandy Istvan ny- r. k
Barany Béla ny. r. k
Baumer Gyula ny. moz. h.
Benkd Janos ny- ag. h,
Bilicz Sandor ny- Mmoz. h.
Biré Janos ny. helv. b.
Farkas Janos ny. ag. h.
Fischhof Samu ny. moz. h.
Gal Imre ny. helv. h.
Gaiik Istvan ny- ag. h.
Garay Istvén ny. 4&g. h.
Gazsé Pal ny- ag. h.
Glaszner Zsiga ny. moz. v.
Griinfeld Ede ny- moz. wv.
Gulyas Janos ny. ag. h.
Gyukics Gyorgy ny. g. kel
Horvath Antal ny- r. k
Horvéth Istvén ny. 4ag. h
Izbéky Dezs6 ny. helv. h.
Janurik P'él ny. ag. h.
Kemény Arpad mag.t. &g. h.
Kiskéry Andor ny- helv. h.
Klenk Janos ny- ag. h.
Korosy Ferencz ny. ag. h.
Kovéach Agost ny. 4g. h.
Kovach Géza ny. ag. h
Kovéach Janos ny ag. h.
Kozsuch Andras ny. ag. h.
Koles Séandor ny. helv. h.
Kutlik Daniel ny. ag. h.
Kutlik Péter ny. &g. h.
Laszky Armin ny. moz. v.
Lichtmann Mor mag.t. MOZ. V.
Litauszky Istvéan * ny. ag. h.
Mayer Béla ny. r. k.
Marsai Déniel ny. ag. h.
Masznyik Déniel ny. ag. h.
Matusik Karoly ny. ag. h.

év

Sziiletési

1861
1862
1864

1863
1863
1861
1863
1862
1860
1862
1862
1861
1862
1861
1862
1861
1860
1857
1863

1861
1861
1862
1863
1861
1861
1862

1864
1862

1859
1862
1862
1863
1861
1863
1862
1862
1862

1863
1863
1862

30 —

VI.

[873L-re bekeblezett tanuldk névsora.

osztaly.

Sziil- és lak-hely Teptaosz:
Gyoma Békésm. részb. fiz. t.
Gyula Békésm. részb. fiz. t.
szh. F.-Varsany lh. Szakéllos He- —

vesm.

Szarvas Békésm. —
T. Foldvar Hevesm.
Szarvas Békésm. —
Gyula Békésm. —
Gyoma Békésm. —
Szarvas Békésm. —
Rékas Temesm. —
Ocsdéd Békésm. részb. fiz. t.
Czibakhaza Hevesm. —
Nagylak Csanadm. részb. fiz. t.
Szarvas Békésm. —

n P -

w » -

n » -
K.-Tordk Torontalit). fiz. tapd.
szh. Kunhalom |Ih. Sz. Tamaés fiz. tapd.

Hevesm.

Nagylak Csan&dm. részb. fiz. t.
Ocsod Békésm. részb. fiz. t.
Szarvas Békésm. —
Mako6 Csanadm. —
szh. Békés Ih. Gyula Békésm. részh. fiz. t.

Szarvas Békésm.

szh. Hoédos Temesm.
Toront6im.

szh. Aradéacz lh. K.-Kikindan To- részb. fiz.
rontdim.

szh. Aradacz lh. K. Kikindan To- részb. fiz.
rontdim.

-Szarvas Békésm.

Szarvas Békésm.

T. Foldvar Hevesm.

Bénhegyes Csanadm.

Béanhegyes Csanadm.

Budapest.

Oroshaza Békésm.

Szarvas Békésm.

szh. Gyoma |h.
Bokésm.

Szarvas Békésm.

T. Foldvar Hevesm.

Szarvas Békésm.

Ik. Béba részb. fiz.

részb. fiz.
részb. fiz.

Koros-Tarcsa részb. fiz.

részb. fiz.

—

— —

—

Evkozb. val-
tozas



Melis Janos

. Misley Béla
Mladin Romulus
Moraucsik Samu
Neumann Sandor
Novak Gyula

Ongyecsko Istvan
Orovecz Janos
Petrovics Szabbas
Pollak Honrik
Polldk Samu
Povazsay Andras
Povazsay Pal
Réthy Dezs6
Sarkany Pal
Sinka Mihély
Spaunagel Karoly
Spat Sandor
Spat Henrik
Strba Janos
Schumacher Adam

Svaby Odon
Szendy Arpad
Szitd Ferencz
Szlovdk Gyula
Sztehlo Kélman
Téth Matyas
Trnovszky Samu
Yelky Janos
Wagner Adam
Weinberger Ede
Weisz Jakab
Wildmann Lajos
Woli Vilmos
Zih Kalman
Z6ld Zoltan
Z(sz Samu

Adamovics Janos
Bartoloineidesz Kalmén
Bikady Antal
Boros Gyula
Brézik Gyula
Czingel L&szl6
Dajcsensmid J&nos
Dedinszky Béla
Diel Nandor
Débosfy Ferencz
Fésls Daniel
Finaly Zsigmond

Fisclil Samu

Nyilv- v.
magantanulo

ny-

ny-

ny.
mag.t.

ny

ny-
ny-
ny-
ny.
ny.
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny.
ny-
ny.
ny.

ny-
ny.
ny.
ny-
ny.
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny.
ny-
ny.
ny.
ny-
ny-

ny-
ny-
ny-
ny-
ny-

mag. t.
ny-
ny-
ny-
ny.
ny.
ny-

ny-

3 |

vallass B
0o
ag. h. 1801
belv. h. 1863
g. kel. 1862
ag. h. 1862
moéz. v. 1863
ag. h, 1861
r. k. 1861
4g. h. 1860
g. kel. 1861
moéz. h. 1862
méz. h. 1861
ag. h. 1863
ag. h. 1862
ag. h. 1863
ag. h. 1862
r. k. 1861
4g. h. 1861
moéz. h. 1860
moéz. h. 1861
ag. h. 1860
r. k. 1859
.ok 1863
ag. b. 1863
roko 1863
ag. h. 1863
ag. h. 1862
ag. h.  1g61
ag. h. 1861
ag. h. 1859
ag. h. 1863
moz. h. 1862
moz. h. 1862
moéz, li. 1862
moz. h. 1863
helv. h. 1562
belv. b. 1862
moéz. h. 1862

1.
r. k. 1860
ag. h. 1861
ag. h. 1862
ag. b. 1863
ag. h. 1860
r. k. 1861
4g- b. 1859
ag. h. 1861
ag. b. 1863
r. k. 1862
helv. h. 1861
moéz. h. 1862
moéz. h. 1860

Szul- és lak-hely

Szarvas Békésm.
Gyula Békésm.
Kurtics Aradm.
Szarvas Békésm.
Oroshaza Békésm.
szh. Szarvas 1b.
késm.
Szarvas Békésm.
T. Foldvar Hevesm.
Nagylak Csanadm.
Szarvas Békésm.
Endréd Békésm.
Szarvas Békésm.
[} n

1 )

)
Sz.-Andras Békésm.
Bulkesz Bacsin.
Szarvas Békésm.

Banfalva

1 )

Komlés Békésm.

szh. Fegyvernek Ih. Szentmiklos
Szolnokm.

D. Vanya Hevesm.

Szarvas Békésm.

Szt.-Andras Békésm.

Szarvas Békésm.

Maké Csanadm.

Szarvas Békésm.

1 >

1 1
M.-Berény Békésm.
Szarvas Békésm.

1 1
Vanya Hevesm.
M.-Bei’ény Békésm.
Sz.-Andrés Békésm.
Gyoma Békésm.
Szarvas Békésm.

osztaly-

Szarvas Békésm.
Nagylak Csanadm.
Oroshaza Békésm.
Szarvas Békésm.
M.-Berény Békésm.
Martfli Hevesm,
Szarvas Békésm.
Maké Csanadm.
Zsombolya Torontalm.
Szarvas Békésm.
Gyoma Békésm.
szh. Szarvas I|h.
Békésm.
Szarvas Békésm.

Szent-Andras

Tapdaosz-
talyz.

fiz. tap.

felingy.t.

-

fiz. tapd.

tapd.

fiz.

iél ingy. t.

részb.fiz.t.

n
fiz. Télpd.

részb.fiz.t.

részh. fiz. t.
részb. fiz. t.

részb. fiz. t.

részb. fiz. t.

«

ilvkdzb. val-
tozas

I1. félévb. k.

1. félévb. kil.

1. félévb. Kil.



Franko Istvan
Franko Pal
Gal Istvan
Golian Lajos
Hanak Lajos
Haragos Arpad
Haské Endre
Horvath Janos

Jeszenszky lgnatz
Kis_Gyorgy

Klein Jozsef
Kolompar Janos
Kondacs Pal
Kondacs Pal
Kontar Béla
Konyecsny Janos
Kovacs Pal
Krutschnitt Antal
Kutlik Sandor
Kvacsala Janos
Lamner Vilmos
Lazar Sandor
Litauszky Istvan
Marjan Mihaly

Mikolay PAal
Mikus Janos
Olah Péter
Orban Arpad
Palka Gyodrgy
Papp Virgil
Plavecz Gyula -
P4l Karoly
Ponyiczky PAl
Pritz J&nos
Rapcsak Lajos
Réthy Béla
Rohoska Istvan
Rosenfold Samu
Séarkany Ferencz
Siklovan Péter
Szrnka Janos
Szrnka Marton
Szucsigan Vazul
Tribusz Ferencz

Valent Sandor
Varga Pal

Wagner Jozsef
Weinrich Béla

Weisz Ede
Weisz Kalman
Zuberecz Pal

Nyilv. v.
jmagantanulé

Valléas

r. k.

ag. h.
ag. h.
ag. h.
moz. V.
r. k.

ag. h.

r. k

ag. h.
ag. h.
moz. h.
ag.
ag.
ag.

ag.
ag.
ag.
ag.
ag.
ag.

ag.

"> ssococsco NS oo

ag. h.
helv. h.
r. k,
ag. h.
g. kel.
ag. h.
ag. h.
ag. h.
ag. .
r. k
ag. h.
ag. h.

. moz. h.

ag. h.
g. kel
ag. h.
ag. h.
g. kel.

ag. h.
ag. h.
ag. h.
ag. h.

méz. h.
moéz. h.

Sziiletési év

J861
1861
1861
1861
1862
1862
1859
1860

1862
1862
1862
1859
1859
1860
1863
1861
1860
1861
1861
1862
1860
1864
1860
1858

1861
1860
1860
1860
1860
1861
1862
1860
1863
1861
1860
1862
1861
1862
1859
1859
1861
1859
1860
1861

1862
1861
1861
1861

1863
1862
1861

32 —
Szil- és lak-hely

Szarvas Békésm.

n n
Toét-Komlos Békésm.
Szarvas Békésm.

1 1
Csatiad Csanadm.
Szarvas Békésm.
szh. Kunhalom Hevesm. |h. Ki-
ralysag Csongradm.

Fibis Temesm.
Szarvas Békésm.
Sz.-Andras Békésm.
Szarvas Békésm.

n

ii ii

» ii

ii i~
Oroshaza Bt-; 'sm.
Cservenka La sm.
Bénhegyes Csanadm.
Petrovacz Bacsin.
Cservenka Bacsin.
szh. Gyula Ih. Szarvas Békésm.
Szarvas Békésm.
sz. N. Szentmiklés Ih.
kerek Torontdim.
Szarvas Békésm.
Nagylak Csanadm.
Gyoma Békésm.
Martfd Hevesm.
Szarvas Békésm.
N. Halmagy Zarandm.
Szarvas Békésm.

g 1

1 1

1 1
Oroshaza Békésm.
Szarvas Békésm.

1 < 1
Csokm6 Biharm.
Szarvas Békésm.
Pécska Aradm.
Szarvas Békésm.

Sajtény Csanadm.

szb. Nagy-Szeben Ih. Palota Csa-
nadm.

Szarvas Békésm.

Makd Csanadm.

M.-Berény Békésm.

szh. N. Szentmiklés Ih. K. Zom-
bor Torontalm.

Szarvas Békésm.

Sz.-Andras Békésm.

Szarvas Békésm.

Téapdaosz-
talyz.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.

fél ingy. t.

részb. fiz. t.
részb. fiz. t.

N. Becs- részb. fiz. t.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.

fiz. tapd.

fiz. tapd.

fiz. tapd.

fél ingy. t.
fél ingy. t.

Evkézb. val-
tozas

I1. félévb. k.

1. félévb. kil.



Barta Istvan
Berner Mor
Blasko Samu
Braun Kéroly
Breituer David
Bruller Ede
Csernyecky Jozsef
Csorfoly Lajos

Czaran Miklos
Deutsch Lajos
Deutsch Miksa

Dragan Andras
Feiu Adolf

Feyér Béla

Fischer Ignatz
Friedmann Adolf
Fiichsel Zsigmond
Gremsperger Jozsef

Grimm Armin
Grimm Gyula
Gutmann Armin
Gutmann Ferenc
Hanak Béla
Hoffmann Ferenc
Hoitsy Laszlo
Holmik Janos
Klein Béla

Klein Vilmos
Kocsis Jozsef
Kohn Nathan
Komlészky Gyorgy
Kovalik Jozsef

Kiilley Béla
Langkoffer Agoston

Lanyi Pal

Lapu Albert
Laudisz Samu
Lelbach Keresztély
Lux Kélman
Markovics Kornél
Mikaeszku. Péter
Mladin Miklds
Moisze Simeon
Molitorisz Gabor
Molnar Soma
Orgovan Gyula
Pajor JOzsef
Petyovan Andras

Nyilv. v.
magan tant O

ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-

ny-
ny.

ny.
ny-

ny-
ny.
ny.
ny-
ny-

ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny.
ny.
ny-
ny-
ny.

ny-

ny.
ny-
ny-
ny-
ny.
ny.
ny-
ny-
ny-
ny.
ny.
ny-
ny-
ny.

N b
Vallas £ Sziil- és lak-hely
S
)
XXX osztaly.
hélv. b. 1858 Sz.-Andras Békésm.
moéz. b. 1861 Szarvas Békésm.
a4g. h. 1859 w )
moéz. h. 1859 " n
moéz. h. 18G0 " n
moz. b. 1861 i i
ag. h. 1859
4g. h. 1860
l6s Békésm.
g. kel. 1856 Liget Temesm.
moz. b. 1862 Szarvas Békésm.
moz. h. 1863 szb. Oroshaza Békésm. Ih.
gyel Hevesm.
g. kel. 1858 Nagylak Csanadm.
moéz. b. 1859 szh. Szarvas Békésm. lh. Tdszeg
Pestm.
ag. h. 1861 Ocsod Békésm.
m(?z. h. 1859 Sz.-Andras Békésm.
moz. h 1861 Szarvas Békésm.
moz. b. 1861 M.-Berény Békésm.
r. k1858 szb. T.-Szt.-Miklés, Ih. Barta He-
) vesmegye
moz. h. 1860 Szarvas Békésm.
méz. b. 1862 .
moz. h. 1862 o
moéz. b. 1861 . N
moz. h. 1861 1 .
ag. b. 1859 Bulkesz Bacsm.
ag. h. 1861 Danos Pestm.
r. k. 1857 Szlanyica Arvam.
moéz. h. 1862 Szarvas Békésm.
moz. b. 1860 3 1
helv. h. 1861 . "
moz. h. 1861 szh. Rozsahegy Ih. Tepla Liptom.
ag. h. 1860 Szarvas Békésm.
r. k. 1861 szb. Magléd Pestm. lh. D.-Pente-
le Feliérm.
helv. h. 1862 szh. Sz.-Miklds Ih.
késmegye
4g. b. 1861
Szlavon.
ag. h. 1861 Szarvas Békésm.
ag. b. 1860 T.-Féldvar Hevesm.
4g. b. 1860 Szarvas Békésm.
ag. h. 1860 Cservenka Bacsm.
moz. h. 1861 Szarvas Békésm.
g- kel. 1859 Nagylak Csanadm.
g kel. 1857 Dragujeszt Temesm.
g. kel. 1858 Kurtics Aradm.
g. kel. 1860 Vojvodinc Temesm.
a4g. b. 1859 Szarvas Békésm.
ag. h. 1862 Apatelek Aradm.
ag. h. 1859 Uj-Arad Temesm.
4g. h. 1859 Szarvas Békésm.

szh.”NagyIaknCsanédm. Ih. T.-Kom- részb. fiz. t.

szb. lviszacs Bacsm. Ih. O-Pazova részb. fiz. t.

Szarvas Bé-

Tapd. osz-
talyz.

fiz. tapd.

fiz. tapd.

részb. tapd.

fiz. tapd.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.

fiz. tapd.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.

|= = =

ingy. tapd.

Evkozb. val-
tozas

H. félév,jott

I.félévb.kil.
Il. félévb.k.

5
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s »
Plasia Trajan ny. g. kel. 1858 szh. Gyula Békésm. Ih. Gyorok fiz. tapd. —
Aradm.
Podany Lajos ny- ag. h. 186) Szarvas Békésm. — —
Polldk Zsigmond ny- moéz. v. 1861 n » _* _
Popovics Miklos ny- 0. kel. 1859 szh. Berzaszka lh. Vojvodinc Te- fiz. tapd. —
mesmegye.
Popovics Péter ny- 9 kel. 1859 Agris Aradm. _
Rosenfeld Armin ny- moz. v. 1861 Szarvas Bekésm. _ —
Rottmann Miksa ny- Moz. v. 1860 szh. Békés lh. Szarvas Békésm. —
Serban Sandor ny- g kel. 1858 Nagylak Csanadm. fiz. tapd. —
Simkovitz Lajos ny- 4g. h. 1861 Szarvas Békésm.
Stein David ny. moz. h. 1859 szh. Ipolysadg Hontm. Ih. Szarvas —_ [
Békésm.
Steiner Jakab ny- moz. h. 1861 szh. T.-Sap Ih. Péteri Pestm. _r _
Tyirity Atanaz ny. ¢ kel. 1856 Pecska Aradm. fiz, tapd. I.félévi), kil.
Weisz Soma ny. moz. h. 1858 Szarvas Békesm. _ _
Weiszbrunn Ignatz ny- Moz. h. 1859 szh. D.-Vanya Hevesen, lh. Ter- — —
nova Aradm.
1\V/. osztaly.
Adami Janos ny- 49 h. 1g55 Szarvas Békésm.
Antal Vince ny. 9 kel. 1558 Nagylak Csanadm. fiz. tapd. —
Boros Béla ny- 89- N 1860 Szarvas Békésm. _
Boros Matyas ny- 49N 1859 5 5 — —
Botka Pal ny. 9. h. 1g59 5 _
Braun Adolf ny- Moz. h. 1860 » : _
Braun Vilmos ny. Mmoz. h. 1859 5 5 - _
Brozik Gusztav ny. ag h. 1859 M.-Berény Békésm. rész. i, . t. _
Cbovan Zsigmond ny. ag. h. 1860 Szarvas Békésm. _ _
Céarau Janos ny- 9. kel. 1857 Vojtek Temesm. fiz. tapd. —
llanko Samu ny- @49. h. 1858 Szarvas Békésm. _ _
Deutsch Samu ny- moéz. h. 1800 . . ,
Drong Pal ny. r. k 1858 . s _
Franko Janos ny- ag. h- 1859 5 -
Gabanyi Lajos ny- ag. h. 1859 % 5 — —
Gaspar Tamas ny- 0. kel. 1856 Boldur Krassom. fiz. tapd. _
Gremsperger Lipot ny- r, K. 1860 szh. Csorvéas Ih. Oroshdza Békésm. _
Griin Zsigmond ny. mo6z. h. 1860 Szarvas Békésm. _ _
llaviar Gyula ny- ag. h. 1860 . w _ _
Holvéd Rudolf ny. 4ag. h. 1859 M.-Kovacshaza Csanadm. részb. fiz. t. s
Jauossy Sandor ny. g kel. 1858 Gyoma Békésm. fiz. tapd. _
Jedlicska Béla ny- 4ag. h. 1860 Kocs6hat p. Torontalm. - -
Kemény Kalméan ny- ag. h. 1860 szh. Csévar lh. K.-K6ros Pestm. részb. fiz. t. _
Kiskéry Béla ny- helv. h 1860 szh. Békés 111 Gyula Békésm. _
Kovacs Albert ny- helv. h. 1857 Gyoma Békésm.
Krajner Mihaly ny. r. k 1858 Szarvas Békésm. 1. félévi), kik
Lanyi Gusztav ny. ag. h. 1860 5 % - -
Mandl Jakab ny- moz. h. 1859 5 . —
Mocskényi Jozsef ny- ag. h. 1860 5 5 - -
Moysze Janos ny- g kel. 1855 Markovec Temesm. fiz. tapd. -
Molnar Janos ny. &g. h. 1859 Szarvas Békésm. - _
Neumann Jend ny- 4g. h. 1859 Fazekas-Vaisand Aradm. fiz. tapd. —
Opavszky Janos ny. ag. h. 1857 Szarvas Bekeésm. .
Papp Gyula ny. 0. kel. 1860 Halmagy Zarandm. fiz. tapd. -

Petz Gusztav ny- ag. h. 1859 M.-Berény Beékesm. részb. fiz. t. _
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P61l Gyula ny- ag. h. 1860 Szarvas Békésm.
Pukanszky Béla ny- ag. h. 1859 Oroshaza Békésm. % ingy. t. —
Radnyan Miklés ny- 9. kel. 1858 Kurtics Aradm. fiz. tapd. 11 félév,iott
Easovszky Adolf ny- moz. h. 1861 Szarvas Békésm.
Rosenfeld Antal ny. moz. h. 1860
Rosenthal Marton ny- moéz. k= 1860 Endr6d Békésm. fiz. tapd.
Sarkany Kalman ny- ag. b 1859 K.-K6ros. Pestm
Schwarc. Samu ny. moéz. h, 1860 K.-Ladany Békésm. :
Sinkovic Istvén ny- 4g. h. 1859 Szarvas Békésm. — 11. félév. kil.
Spaunagel Samu ny- ag. h. 1859 Bulkesz Bacsm. fiz. tapd.
Szabo Gabor ny. helv. h. 1859 Gyoina Békésm. részb. fiz. t.
Szlovék Kalmén ny- 4g. h. 1859 Szarvas Békésm.
Sztura Szilard ny- g. kel. 1857 Liget Temesm. fiz. tapd.
Tatay Laszlo ny- ag. h, 1859 szli. Lérincz Ih. Tengéd Tolnam. ingy. tapd. —
Toldy Jozsef ny- ag. h. 1859 Piiis Pestm. fiz. tapd. —
Z(isz Jozsef ny. moz. h. 1859 Szarvas Békésm. -—
"V- o0sztaly.
. Barb Mané ny. 9. kel. 1857 pecska Aradm. fiz. tapd.
Céran Gyula ny- 0. kel. 1854 Vojtek Temesm. fiz. tapd. C -
Eiszler Vilmos ny. moz, h. 1858 szli. Fegyvernek Hevesm. lh. Gyo- — —
ma Békésm.
Eszlary Sandor ny- helv. b 1857 T. Féldvar Hevesm. % ingy- t
Fabry Sandor ny- ag. h. 1859 Csaba Békésm. részb. fiz, t.
Fuchsel Gyula ny. moz. h. 1859 M.-Berény Békésm. fiz. tapd.
Hditsy Sandor ny- ag. h. 1860 szh Buda lh. Danos Pest. fiz. tapd.
Humenyik Lajos ny- 4g. b. 1856 Szarvas Békésm.
Janosy Sandor ny- r. k. 1860 Pohalma Békésm.
Jonucéas Janos ny- 0. kel. 1859 Szemlak Aradm. fiz. tapd.
Keményfy Gyula ny. . helv.h. 1858 szh. Cece Feliérm. Ih. T. Sz.- részb. fiz. t.
Miklés Hevesm.
Klein Soma ny- moz. h. 1859 Kételek Hevesm. -
Kocli Karoly ny. ag. h. 1860 N. Dorog Tolnam. ingy, tapd. —
Kohn Lipot ny. moz. h. 1859 szh. Rézsahegy lh. Tepla Liptom. —
Kolumban Imre ny. r. k. 1857 Szentes Csongradm. részb. fiz. t. I. félévi}, kil.
Korosy Albert ny. 4g. h. 1859 Csaba Békésm.
Kovacs Janos ny. helv. h. 1857 Gyoma Békésm. fiz. tapd.
Killey Zoltan ny. helv. h. 1859 szh Kaszaper Csanadm. 111 Szar- _
vas Békésm.
Kutlik Janos ny. ag. h. 1859 Banhegyes Csanadm. ingy. téapd. —
Kvaesala Karoly ny. ag. h. 1860 Petrovacz Bacsm. ingy. tapd. —
Lang Gusztav ny. ag. h. 1858 Csaba Békésm. részb. fiz (t. -
Leszich Samu ny-. ag. h. 1858 Szarvas Békésm. ingy. tapd. -
Lux Mor ny- moz. h. 1860 " 3 -
Masznyik Marton ny. &g. h. 1859 T. Féldvar Hevesm. részb fiz. t.
Mirkovics Lubomir ny- g. kel. 1857 Pivnica Bacsm. fiz. tapd.
Mladin Gergely ny. g. kel. 1856 szh. Kurtics Ih. Méacsa Aradm. fiz. tapd.
Molnér LészIlo ny. . K 1859 szh. Temesvar 111 Lippa Temesm. -
Monteanu Istvan ny. 0. kel. 1856 Bobda Toroutalm. fiz. tapd.
Mudrity Istvéan ny. g kel. 1857 Nagylak Csanadm. fiz. tapd. :
Paulovics Janos ny. &g. h. 1859 szh. Nagylak Csanadm.lh. T.-Kom- ingy. tapd.  —
16s Békésm.
Pokorny Béla ny- ag. h. 1858 szh. Magléd Ih. R.-Keresztar Pestm. ingy. tapd. —
Popi Janos ny- 0. kel. 1854 Csityér Aradm. fiz. tapd. —
Rolké Bertalan ny- ag. h. 1858 szh. T.-Komlds Békésm. Ih. Ko- részb. fiz t.

vacshaza Csanadm.



Rottmann Sandor
Simon Jozsef.

Zoldy Zsigmoud

Achim Gusztav
Bajcsi Gusztav
Baumer Adolf
Bogovics Ferencz
Bracsok Istvan
Braun Albert
Bukovinszky Janos
Deutsch Jozsef
Blhanyi Zsigmond
Frankd Jozsef
Fuhrmann Zsigmond
Golian Istvan
Hajas Jozsef
Halatyi Soma
Haviar Lajos
Holvéd Vilmos

Huszar Ferencz
Jank6 Antal
Janovszky Gyula
Istvaufy Gyula
Kodrean Janos
Kélm David

Koéliu Jabab
Kugyela Gydrgy
Kuffer Béla
Langhoffer Karoly

Léderer Adolf

Manoilla Szilard
Mikluca Péter
Muller Rezs6
Novak Karoly
Oravec Lajos
Pavel Aurél
Péter Karoly
Plavec Béla
Plavee Jend
Plavec Jozsef
P6l Kalman
I’opeszku Péter
Povazsay Matyas
Povézsay Zsigmond
llapcsdk Gyula
Rosenthal Gyula
Salac Jozsef
Salac Oszkar

=) =] Nyilv. v.
< X magantanulé

>
<

ny.
ny-
ny-
ny-
ny.
ny-
ny-
ny-
ny.
ny.
ny.
ny.
ny-
ny-
ny-
ny-

ny.
ny.
ny-
ny.
ny-
ny.

ny-
ny-
ny.
ny.

ny.
ny.

ny.
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-

ny.
ny.
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»
moz. h. 1859 szh. Szarvas Békésm. lk. D.-Vanya —
Hevesm.
r. k. 1857 szh. H.-M.-Vasarhely Csongradm.
Ih. Tar-Pasztd Hevesm. ‘
r. k. 1859 Lazariold Torontalm. részb. fiz. t.
Vl. osztaly.
ag. b. 1859 Csaba Békésm.
a4g. h. 1858 o y fiz. tapd.
moéz. h. 1858 T.-Foldvar Hevesm. -
r. k. 1855 Szarvas Békésm. -
ag. h. 1856 . . ingy. tapd
moéz. h. 188
ag. h. 1857 e
moz. h. 1857 T.-Sz.-Miklés Hevesm. fiz. tapd.
ag. h. 1857 Szarvas Békésm. -
r. k. 1857 . ) -
ag. h. 1857 szh. Als6-Nénalh. Bonyhad Tolndm. fiz. tapd.
ag. h. 1857 Szarvas Békésm. -
r. k. 1857 _
ag. h. 1854 ) ) -
ag. h. 1859 Szarvas Békésm. -
ag. h. 1857 szh. Székacs p. Ih. Kovacshaza roszb. fiz.
Csan&dm.
ag. h. 1857 Oroshaza Békésm. reszb. fiz.
ag. h. 1857 . ) részb. fiz.
ag. h. 1857 Szarvas Békésm _
ag. h. 1858 Szemlak Csanadm. _
g. kel. 1854 Sikl6 Aradm. fiz. tapd.
moz. h. 1857 szh. Szarvas Békésm. Ih. Szentes -
Csongradm.
moz. h. 1857 Dava-Vanya Hevesm. -
a4g. h. 1856 Szarvas Békésm. -
r. k. 1856 Szarcsa Torontalm. fiz. tapd.
4g. h. 1858 szh. Kiszacs Bacsm. Ih. O-Pazo- részb. fiz. t.
va Szlavon.
moéz. h. 1852 szh. Cservenka Bécsm. Ih. Bu- -
g. kel. dapest
1854 Szabadhely Aradm. fiz. tapd.
g. kel. 1854 Reskulica Zarandm. fiz. tapd.
a4g. h. 1855 Mekényes Baranyam. részh. fiz. t.
a4g. h. 1858 Szarvas Békésm. -
a4g. h. 1855 T.-FGldvar Hevesm. -
g. kel. 1857 Lugos Krassom. fiz. tapd.
ag. h. 1858 Kis-Manyok Tolnam. félingy. t.
ag. h. 1858 Szai'vas Békésm. -
ag. h. 1856 -
a4g. h. 1857 szh. Oroshéza lh. Szarvas Békesm. -
ag. h. 1858 Szarvas Békésm. -
g. kel. 1854 Muszka Aradm. fiz. tapd.
4g. h. 1856 Szarvas Békésm. -
a4g. h. 1856 Csaba Békésm. részb. fiz t.
r. k. 1857 Oroshaza Békésm. fiz. tapd.
moéz. h. 1857 szh. Gyula lh. Csaba Békésm. -
r. k. 1859 Szarvas Békésm. -
r. k. 1859

n n

Evkézb val-
tozas

1. félévb kil.



Salatli Tamés
Sarlay Janos
Steiner Simon
Svaby Géza
Scheinberger Sandor
Schiller Kéroly

Schlesinger Jozsei
Szendy Karoly
Szlovak Samu
Weisz Janos

Béarandy Mihaly

Bartolomeidesz Janos
Berec Alajos

Botka Jozsef

Braun Béla

Brauner Gyula
Braun Henrik

Braun Zsigmond
Csat6 Kéalmaén
Csernak Jéanos
Cingel Mihaly

Filip Adolf

Fichsel Adolf
Gally Janos
Goldstein Pal
Gremsperger Jozsef

Grosz Ignatz

Herkl Ferencz
Kemény Karoly
Kenéz Kalman
Kis Gyula

Kovacs Lészlo
Kramer Gyoérgy
Lavatka Gyula
Lombay Géza

Lukesch Lajos
Matéfy Ferenc
Masznyik Endre
Mocskonyi Gusztav

Nyiry Elek
Popovics Elek

Pollak Ignacz.
Sarkany Jené

Nyilv. v.
magantanulé

ny-

ny.
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-

ny-
ny-
ny-
ny.

ny-

ny.
ny.
ny-
ny.

ny-

ny.
ny.
ny-
ny.

ny.

ny-

ny-
mag. t.

ny.
ny-
ny.
ny-

ny-
ny.

ny.
ny.

Vallas

ag. h.
ag. h.
moz. h.
r. k.
méz. h.
r. k.

méz. h.
ag. h.
ag. h.
ag. h.

Sziiletési év

1855
1857
1856
1857
1857
1858

1858
1859
1857
1856

Tépda-osz- Evkozi}, val-
talyz. tozas

Szul- és lak-hely

Csaba Békosm.

Szarvas Békosm. .
il H — —

Déva-Vanya Hevesm. -

Pécska Aradm. ]

szh. N.-Zombor Bacsm. Ih. O-Arad — _

Aradm.
Tuarkevi Nagykuns. — i
Szarvas Békosm.

részb. fiz. t.

Uj-Verbasz Béacsm. ingy._tépd. -

Vil. osztaly.

ag. h.
r. k.
ag. h.

in6z. h.

ag. h.
moz. h.

méz. h.
helv. h.
ag. h.
r. k.

moz. h.

moz. k.
ag. h.
méz. h.
r. k.

moz. li.

r. k.
ag. h.
helv. h.
ag. h.

helv. h.
ag. h.
r. k.
r. k.

ag.
ag.
ag.
ag.

jum gl pen N o

helv. h.
g. kel.
moéz. h.
ag. h.

1857

1857
1857
1854
1857
1857
1857

1858
1858
1856
1858

1857

1857
1856
1856
1857

1853

1857
1856
1857
1856

1855
1854
1856
1855

1857
1856
1857
1855

1856
1858

1857
1858

szh. N -Abony Pest; Ih.
Hevesm.
Nagylak Csanadm. részb. fiz. t.
T.-Sz.-Miklés Hevesm. _
Szarvas Békosm.
i ) -
, részb. fiz. t. _
szh. M.-Tar Hevesm. lh. Karcag
Kunség
szh. Gyoma lh. Szarvas
Szentes Csongradm.
Szarvas Békésm.
szh. Martfd Ih. T.-Foldvar
vesmegye.
szh. Elek Aradm.
késm.
Szarvas Békésm. .
Csaba Békésm. fél ingy. t.
Sz.-Andras Békésm. _
szh. Csorvas |h. Oroshaza fiz. tapd. --
késm.
szh. T.-Fired Ih,
vesm.
T.-Sz.-Miklés Hevesm.
M.-Berény Békésm.
Turkeve N.-Kuns.
szh. Uj-Verbasz |h. Zombor Bacs- részb. fiz.
megye. .
Szentes Csongradm. _
Kis-Manyok Tolnam. részb. fiz. -
Békés Békésm. -
szh. Budapest Ih. Gyobngyds He- . -
vesm. -
Szarvas Békés -
Szentes Csongradm. — _
T.-Féldvar Hevesm. részb. fiz. -
szh. T.-Szele Pestm. Ih. Csany ingy. tapd. _
Hevesm. -
szh. Gyoma lh. Szent-Andras Bé- részb. fiz. t. -
késm.
Otlaka Aradm. .
Szarvas Békosm. . -
szb. K. Kords Pestm. lh. Szarvas ~ —
Békésm.

Szakalos —

I. félévb. j.

Békésm. _ -
részb. fiz. t.
He- fiz. tapd. -

Ih. Csaba Bé- fiz. tapd. —

N.-lvan He-  _

ingy._tépd.



Schncll Sandor
Schroth Péter
Szailer Gyula
Torkos Ké&lmén
Ungurian Ambrus
Valberti Lajos
Valkdvszky Mihaly
Vucsak Séndor
Zvarinyi Lajos

Béacsy Lajos
Baranyi Lajos

Cséaszar Ferencz
Diel Karoly
Dimitreszku Gyorgy
Ehrlich Jakab

Elefant Jozsef
Eelnekan Pal
Eoltényi Elemér
Foldesy Elek

Fuchsel Armin
Gally Béla
Golian Samu
Jakabffy Dezs6

Kemény Odén
Koch Jbzsef
Krajcsovic Samu
Ivrivan Janos
Kulik Dezs6
Lévay Antal

Linde Janos

Martonfy Dezs6
Masznyik Gyula
Moiitorisz Lajos
Officireszku Jozsef
Popovics Silvester
Prikkel Gyula

Sarkady N. Mihaly
Schneider Frigyes

Spannagel Jozsef

Svaby Lajos

Szegedy Kalman
Szemian Kalman
Szlovak Pal
Totovics Jozsef
Varady Kaéroly

Vecsery Imre
Veres Imre
Zahorec Janos

ny.
ny-
ny-
ny-
ny-
ny-
ny.
ny.
ny.

ny-
ny.

ny.
ny.
ny.
ny.

ny.
ny.
ny-
ny-

ny-
ny-
ny-
ny-

ny.
ny-
ny-
ny-
ny.
ny.

ny.
ny.
ny.
ny.
ny.
ny.

ny.
ny.
ny.
ny.

ny.
ny.
ny-
ny.
ny.

ny.
ny.
ny.

YalLs

g. kei.
g. kel.

helv. h,
helv. h.
ag. h.
r. k.

helv. h.
ag. h.
ag. h.
g. kel.
helv. h.

helv. h.
ag. h.
ag. h.

. Szuletési év

1855
1856
1856
1857
1857
1856
1857
1856
1856

1854
1853

1853
1855
1853
1854

1855
1852
1854
1854

1857
1855
1855
1855

1856
1854
1856
1852
1855
1853

1854

1855
1856
1854
1854
1855
1856

1855
1853
1853
1855

1858
1856
1857
1854
1856

1854
1853
1853

38 —
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szk. Péteri 111 Vadkert Pest.
Vadkert Pestm.

Csaba Békésm.

Oroshaza Békésm.

Otlaka Aradm.

K-Tarcsa Békés.

Szarvas Békésm-

Szentes Csongradm.
Uj-Verbasz Bacsin.

osztaly.

Gyoma Békésm.

szh. Szerb-Cernya Ih. N.-Cernya
Torontalm.

Gyula Békésm.

Zsombolya T rontalm.

Keszinc Teim m.

szh. Sz.-Andrds Békésm. Ih. Szeg-
var Csongradm.

Szarvas Békésm.

Mondorlak Aradm.

Oroshaza Békésm.

szh. T.-Foldvar Ih. T.-Kirt He-
vesmegye

M.-Serény Békésm.

Csaba Békésm.

Szarvas Békésm.

szh. Oroshaza Békésm. lh. Domb-
egyhdza Csauadm.

szh. Csévar lh. K.-K8rds Pest.

Verbasz Bacsm.

Szarvas Békésm.

Palota Csanadm.

Czibakhaza Hevesm.

szh. N.-Sz.-Mikldés Torontalm. Ih.
Szarvas Békésm.

szh. Wartenberg Silezialh. Gyula
Békésm.

szh. Petrovac lh. Keresztul-Bacsm.

T.-Foldvar Hevesm.

Alberti Pestm.

Sistarovec Temesm.

Békés Békésm

szh. T. Szajor Ih. Czibakhé&za He-
vesm.

Szentes Csongradm.

Verbasz Bacsm.

Bulkesz Bacsm.

szh. K.-Ladany Békésm. Ih. Déva-
Vanya Hevesm.

T.-Foldvar Hevesm.

Csaba Békésm.

Szarvas Békésm.

Nagylak Csanadm.

szh. Samson |h. Kirdlysag Csong-
radm.

Szentes Csongradm.

Oroshaza Békésm.

Szarvas Békésm.

Tapda-osz-
talyz.

részb. fiz. t.

fiz- tapd.

részb.fiz. t.

fiz. tapd.

ingy. tapd.

ingy. tapd.

részb. fiz. t.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.
fiz. tapd.
fiz. tapd.

fiz. tapd.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.

ingy. tapd.

részh. fiz. t.
ingy. tapd.

részb. fiz.t.

részb. fiz.t.

részb. fiz.

Va ingy-
fiz. tglpd.
fiz. tapd.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.

részb. fiz.t.

részb. fiz. t.

fiz. tapd.
y

ingy. tapd.

Evkozb. val-
tozas

I félév.jOtt.

I1. félévb. k.

Lfélévb.kil.



Osztaly

.
1.
AYA
V.
VI.
VII.
VIII.

Ossz.

fiz. tépd. — oly tapdas, ki az egész 44 frtnyi dijt fizeti';
részb. fiz. — a ki leszéllitott dijt: 28 v. 24 frtot fizet;
félig ingyenes, a ki t. i

\/* ingy. —
intjy. tapd. — ingyentapdas.
Tanuléi mi-
ndéség szer.

r

I nyilvanos

74
62
62
o1
36
53
41
39
418

Roviditmény-magyarazat

a tapdarovatban

Népessegi atnézet.

39 —

VII.

A) Az 0sszes bekeblezett népesség atnézete:

o) kebelbeli

©  sthelyzett*
€s

ismétld

Tanodazasi el6zet szerint

% nyilv. mag. nyilv. mag.

a  tan.
3
2 58
— 59
- 45
_. 26
2 51
1 33
_ 36
8 308

tan.

tan.

tan.

jovevény**
o)
~ A
o

a
— 72 3 38
— 3 - 40
— 3 — 19
— 6 - 27
9 — 13
1 2 1 31
8 1 19
3 - 17
1 106 5 204

*) T. i. a kozvetlenil el6z6 itteni osztalybél feljebb lépett.

**) Ertendd: kozvétleniill mas intézet keblébdl ide keriilt ifjd.

hélv. bitv. ev.

F oo

Vallas szerint

&

S

[ERY

I

OO NUITOORF, WW

a 28 v. 24-nek csak felét fizeti;

mdz. vall.

[
~N

26
10
6
10
8
2

=1
N
S

o}

rm

24
18
20
22
25
20
21
23

élelmezési
mod szerint

tapdas

53
46
42
29
11
35
21
16

1

6t

Egyes osztalyok

szdma. szerint

77
64
62
51
36
55
42
39

86 173 253 426



Az ezévre

év elején
jelen volt

£ S £ §
N s 5 N
© 3 E &
T 74 77
Ti. 62 2 64
ITT. 61 — 61
TY. 150 — 50
v 36 36
YT. ,53 2 55
VIT. 39 1 40
VITT 39 — 39
Ossx. 414 8 422

*) Az els6osztaly novendékei kozul 1 az &sszel himlében, 1 tavasszal idilt bajban meghalt. Ezeket rovidség okaért szintén csak a létszambdl évkdzbenkilépettek

B) A tanév végén jelenvolt ifjisag atnézete.

bekeblezett 426 taimié kozil

A tanév végéig megmaradt 408 nyilvanos és magan novendékek kozul

évkozben évzartaig

megmaradt vallasra anyapyelvre
kilépett j jott nézve
S o c € 5 € £ 5 < Ny o
STREE32E 3 vaqgdE® £556
[ o c

"

4 4 70 73 35 9 9 317 5018 2 3;
31 3 — 50 2 61 39 111 3 7 4312 3 3
3 3 1-— 1 59 50 18 3 3 926 44 5 1 9
2 - 21— 1 49 49 26 3 2 810 38 4 1 6
1— 1— - — 35 — 35 13 4 4 8 6j25 4- 6
1 1— - -~ — 52 2 54 31 — 9 410 45 5- 4
1 12— 2 40 1 41 19 3 9 2 8 38 1- 2
3 — 3 - — — 36 — 36 16 5 9 4 2 5 - 3 2
17 - 17 4 4 400 8408 197 28 56 41 86 314 49 10 35

— e rovatban lényeges a levondas lévén, miként a kdvetkezében a hozzaadés.
**) Az ingyenes és részben fizet6 tapdasoktdl élvezett jotékonysagot mennyisége szerint meghatarozva lathatni a Vili. alatt kdvetkez6 ,Tapda“cim( kimutatadsban.

***)Tanszeri jarulék cimén (a taneszkdzi gy(jtemények gyarapitasara) fejenként 1 irt '20 kr. szedetik; zongoratanitasért jar 1 évre 20 frt; a
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VIII.
T a p da.

Dlhanyi ephorus kozleménye nyoman.

Tapdai étkezésben, mely cimen az illetbknek minden délben osztatik: j6 min6ségli elegend6
hasleves, hus, vastagétel és egy-egy font kenyér, részt vettek 0sszesen 173a-n, kik kozil voltak:
1) teljes dijt fizet6k 44 irtjaval 73.
2) részien fizet6k még pedig
a) 28 irtjaval 32.

b) 24 . Al
c) 14 ” .
d) 12 ” 8.
3) ingyenesek 17.

Oszveg 173.

Jeljes. dijt fizetni kotelezvék azok, kik vagyoni s egyéb koérilményeiknél fogva igényt nem tart-
hatnak leszallitott dij melletti felvételre. A leszallitott dij a patronatusi -kdzségek szegényeire nézve 24, a tdb-
biekre nézve 28, illetéleg a hol feledij elengedtetik, ott amazokra nézve. 12, emezekre nézve 14 irtot tesz.

A fentkitett dijakon folil minden tapdés tartozik fizetni egy-egy forintot étkezési eszkdzok és orvos-
lasi dij cimén.

A tapdai jotékonysagok leginkdbb az évi. szupplikaciokbdl fodoztetnek.

Esti couviktus Ez mint a tdpdanak filiggelékét képezd, de attdl egészen kiilon kezelt intézet, min-'
den segelyeztetést nélkilozve, egyedul az abban résztvevdk dijaibdl tartja fen magat. 34 frtnyi fejenkinti év-
dij fizetése mellett részt vettek abban ezidéu 65-en, kik hetenként kétszer kaptak porkolthast, haromszor
sliltet vastag étellel, kétszer tésztas ételt; és minden este *3 fontnyi kenyeret fejenkint.

A tapdai ifjusagot f. tanévben megvendégelte egy izben Mikolay Mihaly szarvasi gyvéd, mas al-
kalommal Tatay Istvadn igazgatdtanar.

I1X.
A tanoda jotev6i és jotéteményesei.

A) Adoméanyok a tanoda javara.

Nyomasztd s lehangolé pénzviszonyaink kozt is van szerencsénk ezévrdl kovetkezd, az intézet
javara nydujtott, adomanyokat nyilvanos koszonettel feljegyezni :
a) altalan a fgiskolara:
1. a nagyin, 4g. h. ev. egyhazegyetem, Zelenay-alapitvany cimen 40 frt.
2. Spannagel Jozsef bulkeszi lelkész gydjt. 3 frt 73. kr.
3. n. lAska Mihaly szarvasi lakos hagyatéka 2 frt.
Osszesen 45 irt 73 kr.
b) A tapdara a supplikacziébéli adakozason félul:
Medveczky Jozsef szarvasi egyik gyogyszerész ur 35 frt 41 kr.
nagytiszt. Kutlik Janos bankegyesi ev. lelkész ur 4 frt.
Osszesen 39 frt 41 kr.
c) Az épitkezési alapra folytatélag
1. a szarvasi takarékpénztar t. igazgatésaga 100 frt.
2. t. Istvanfy Béla lgyvéd Szemlakon mint egykori szarvasi tanulé 10 frt.

.



3. nagytiszt. Kutlik Janos banh. lelkész mint egykori sz. tan. 10 frt.

4. t. Gajdacs P&l szarvasi s. lelkész szintagy 10 frt.

5. t. Ladics Gyorgy gyulai gyvéd régebben aldirt nagyobb adomanyan folul, Gjabban szintazon
cimen 10 frt.

6. t. Barlolomeidesz Janos nagylaki szolgabir6 szintazon cimen 10 frt.
7. t. Mikolay Mihdly szarvasi lgyvéd szintazon cimen ]5 frt.

g. t. Sobs Istvan turkevi birtokos 5 frt.

9. t. Kenéz Sandor turkevi jarasbiré 5 frt.

10. t. Povazsay Maté csabai tanité 3 frt.
11. Barandy Mihaly VII. &sz. tan. 5 frt.
12. Rottman Farkas fényképész ur és tanuld ocscsei 10 frt.
13. Kis Mih&ly Gyuro6 szarvasi polgar mint az iskola baratja,tobb rendbeli s kiléndsen tavaly e
czélra nyujtott tiz irtnyi adomanya utan, Gjabban hozott*) 5 frt.
Osszesen 198 frt.

d) A fOgymnasiumi tornaalapra, melyre a gydjtést meginditottuk, (a gyiijteléket takarékpénztarba
helyeztik.)

1. t. Kilian Frigyes pesti kdnyvarus ur 200 frt.

2. Lévay Imre szarvasi czukrssz ur 10 frt.

3. Andrassy Janos szarvasi czukrasz ur 10 frt.

4. Totovics Jozsef tanuld 5 frt. 5. A kozvizsgai hangversenybdl 40 frt.

Osszesen 265 frt.
c) A fégymnasiwni kényvtarrél megemlékeztek nagyobbszerii kdnyvadomanyokkal:

Véqgrendeletileg a szarvasi fégymnasiumnak 14 év el6tti kedves természettanara Dorner Jdzsef, Ki
azlta a pesti ev. fdgymnésiumban m(ikddott; kinek is 15 becses természettudomanyi mibdl all6 hagyatékat
részletezve lathatni fennebb V. A. alatt;

a Magyar Tudomanyos Akadémia (lasd ugyanott.)

ntl. Horvath Samuel fdisk. tanacsosunk (a 36 kotet u. o. felsorolva) végre

mélt. bard6 Podmaniczky Frigyes ur. E nemes partfogé ugyanis, a sok faradozast és bdékezlséget,
mellyel  fOiskoldnkat 12 éven 4&t, részint esperessdgi részint kertleti feligyel6 min&ségébenel6mozditani tore-
kedettvolt, legujabban, a feligyel6i hivataltol visszavonultakor, kegyes volt az 6 89 nagy kotetbdl allé or-
szaggydlési iromanytarat ide ajandékozni.

B) A tanoda jotéteményesei.

a) a VII. B. alatti atnézet kitlinteti, hogy ezidén azok kozil kik a tanév végén jelen voltak, tap-
dai ingyen vagy olcs6 élelmezésben 99-én, tandijmentességben 3l-en, intézeti ingyen-zongoratanitasban 12-en,
rajzpénzelengedesben 13-an részesultek.

b) Osztondijasok

I. Autoném korunkdén kivili alapitvanyokbdl élveznek

Jettim-téle Osztondijt: Svaby Lajos VIII. (60 frt.) Kaviar Lajos VI. (50 frt.) és Kulley Zoltdn V
0. n. (60 frt.)

Szerviszky-féle g. kel. 6. dijt: Sztura Szilard 1V. o. u. (105 frt.)

Végbrségi dsztondijt: Langhoffer Agost 1l. o. n. (120 frt.)

Il Egyhéazegyetemi, kerileti, s helyi sajat alapitvanyainkbol.

1. Oszténdijt mnyertek a kovetkezGk:

Teleki-Rothféle 6. dijt 42 irtjaval 5-en: Golian Samu, Krajcsovics Samu, Masznyik Gyula, Veres Im-
re VIII és Matéfi Ferenc VII. o. ndv.

a 30 frtos Beyschlag-Toéltossy 6. dijt Csaté Kalman VII. o. n.

a 2. Boczk6 Déniel-téle 6. dijt 24 irtjdval Kovacs Lé&szlé és Zvarinyi Lajos VII. o. n.

az Urszinyi Andor-féle 25 frtos 6. dijt Masznyik Endre VII. o. n.

a banyakerileti 105 frtyi o. dijt részletekben: VIII. oszt. Gally Béla, Koch Jozsef, Szlovak Palc
VII. oszt. Gally Jauos, Kis Gyula, VI. oszt. Janké Antal, Istvanfy Gyula, Péter Karoly, Povazsay Zsiga, Sa-
laik Tamdas, Weisz Janos, V. oszt. Fabry Sandor, Koch Karoly, Kutlik Janos, Masznyik Marton,. IV. oszt
Kaviar Gyula, Petz Gusztav, Toldi) Jozsef, 111. oszt. Pajor Jozsef, Petyovdn Andréds, Il. oszt. Koacsala J&nos.

2. Jutalmat nyertek: a 14 frt Haviar Daniel jutalmat Braun Zsiga. VII. o. n., a 8 frtos Vozarik
Paljutalmat Lang Gusztav V. o. n., a szarvasi fest6k jutalméat (8 frt.) Sarkdny Jen6 VII. o. n, az 5 frtoa

*) KisMihdly Gyuré név helyett a tavalyi programra 31-dik lapjan 34. f. szdm alatt tévesen (11: ,ifj. Kis Mihdaly varosképv.“
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Debreceni Endre jutalmat Achrni Gusztdv VI. o. n., az b% frt Szék&cs Jozsef jutalmat Pukédmzky Béla
IV. n. n, Dancs Béla ezisttallérjat Klein Samu V. o. n.,, mélt. gré6f Bolza Antalné Brudkovszky Amélia 6

aranyat: Szegedy Kalman Vili. Czingell Mihaly VII. Bogovics Ferencz, Kujfer Béla, Steiner Simon VI. Eszla-
ri Sandor V. 0. ndv.

X.
Toredékes jegyzetek tanév nyitasrol és zarasrol, s évi eseményekrdl.

Az 1873-iki nyar az 6 életirtd jarvanyaval, mely juniustol szeptemberig szinte 0Osszes tanodavidé-
kinket gyaszba boritotta, s azzal az aszallyal és rozsdaval, mely a leginkabb nyers termelésb6l pénzel6 al-
foldnek aratadsi reményeit szinte harmadizben megbiusitotta, tarsulva a kulémben is adva volt orszdgos pénz-
vélsaghoz, habar féiskolankat kdzvetleniil, kivéve a gazdasagi téren, érzékeny csapassal nem illette is, ennek
évkonyvébdl szintén megkovetel komor emlékei szaméara egy lapot. Mig ugyanis a jarvany egyeseknél és csa-
ladoknal a létezési feltéteknek, a pénz- és terméshiany pedig a mindennapi kenyérnek alantos és fajo esz-
mekdérébe latszott levonni minden gondot és figyelmet: fél6 volt, hogy egyrészt az elszegényedés és satnya
tengélet maga sokadra megcsokkenti a fizikai tehetséget: részesithetni legjobb akarat mellett isa megillet§
kultusban az emberiség egyetemesb, kozvetettebb érdekeit; masrészt ugyanezen érdekek s az ezeket szolgalé
intézetek irdnt a lankadt kézhangulatban meg taldlja magat fészkelni a hidegvette kézombosség. Fenyegetni
latszott e szerint benniinket nem kevesebb, mint a torténeti csapasok legnagyobbika, melyet hosszas haboru
nyomorai és egymastérd inség-évek szoktak felhalmozni, hogy megallitsdk a nemzeti mivelddés folyamat, meg-
tamadvan a végszikség altal a tarsadalom ama szent, jobb id&krél 6rokolt erkdlcsi és anyagi tartalékt6kéjét,
melybdl a magasabb mivel8dés nyeri eszkdzeit. Azonban, héla az égnek, a vész amaga anyagisdgiban elvonulvan, 4m-
bar a merre jart és gazolt, sirok, arvak és segélykialtok ezreit hagyta hatra labanyomaban, és a munkaerdk
sorait ugyabban megtizedelte mint a legh6szebb habord: mégis szellemi tekintetben a ritkult népen ujfent
megvalosult Edtvds Jozsei ama mondésa: ,az alféld gazdagsadga nem jo foldjében, de j6 népében van.“ Az
élve-maradottak ugyanis dnbajukat s 6nbujukat elmentették a nemes buzgalom versenyében, mellyel kiskoru
arvdknak apold kebleket nyitni s ahol kellett, vagyonkat is teremteni orvendettek, egyes munkabiréknak pe-
dig, kikre az dres csiirb8la téli és tavaszi éhség latszott eleve rdmszemeket vetni, munkat — életre és szabad-
sagra valé népnek legszebb adoményt — nyujtottak. Es ami benniinket, mint intézetet, leginkabb tartozik
érdekelni, a kozmivel6dés elejtett fonala, a kedélyek egyensulyanak helyrealltaval, legott felvétetett, vagy
talan az el sem volt ejtve egészen, miként azt féiskolai népességlink igen szabalyszer(i megjelenése és lét-
szamanak nem csokkend, de novekv6 aranyban lett alakuldsa, uUgy a fentartd patronatusi kdzségek valtozatlan
fizetési pontossidga és készsége kovetkeztetnliink engedi.

Multévi programmink utolsé lapjan odavet6leg kozoOltik,miként lettlink a szintoly hirtelen va-
ratlanul, mint Vadul fellépett cholera altal szétrebbentve; miként lattuk jonak, a tanév némely zéarteend8inek
abbanhagyasaval, junils 20-kanak reggelén az iijusag hazakuldését rogtondzni s a tobbi kbézt az érettségvizs-
gat is a kozegészségi allapot fordultara elhalasztani. E gyors elhatdrozast a kovetkezmény olyannak igazolta,
mint a mely igen kényes felel6sségink jozan felfogdsédbdl s, nem fejevesztett ijedség elhamarldsabdél merilt
fel. Ugyanis csak nehény oraval az ifjusdg elvonulta utdn a varosnak éppen azon tajiin, melyen a tanul6k
szélldsolnak, a betegllés és haldlozds kordbban szdérvanyos esetei tdmegesen mutatkoztak; viszont eltdvolitott
ifjainkbdl egyet sem ragadott el a vész. Amire nézve tévedtiink, az a jarvdny nem sejtett huzamossaga volt.
igy tortént, hogy a tanévr.yitast szept, 1-r6l, mikorra bizonyoskint hirdettik vala, el kelle halasztanunk szept.
14-re. Ezt el6z6leg szept. 7-re rendeltik be a maturizalokat, kik is e napon hianytalanul, szamszerdit 40-en
megjelentek, és a Kemény Mihaly felugyel6 és Sarkany Janos foesperes vezetése alatt véghezment vizsga
eredményéul éretteknek nyilvanitattak, még pedig hatan kitling, kilenczen jeles, tizennyolczan j6, heten — s
ezek kozll ketten csak javité vizsga alapjan — kielégit6 bizonyitvannyal. (Neveik : Argyelan Janos, Barth Fe-
rencz, Bartok Imre, Becht Henrik, Beck Ottd, Braun Ignacz, Braun Sandor, Bichler Mér, Csaté Zsiga,
Deutsch Armin, Déring Lajos, Fischer Lajos, Friedmann Kalman, Halasy Szilard, Herkel Antal, Hojcsy Gida,
Huszka Jozsef, Jeszenszky Janos, Kemény Lajos, Klein Miksa, Kovacs Lajos, Lakner Albert, Neuman Soma
Nitsch Karoly, Pokorny Lé&szld, Tollak Dani, Pollak Ignacz, Rapcsak Emil, Rottman Jdézsef, Sarlay Pal, Szu-
csu Szilvius, Szuricseszku Tivadar, Szendy Janos, Tessényi Pal, Vadnay Péter, Vagfy Géza, Veinrich Vilmos,
Yigh Kalman, Ziisz Gyula, Zsoldos Pal.) Ezek koézill 7-en hittudoméanyi, J1-en jogtudomanyi, 9-en gyoOgytu-
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doményi, 1 nyelvészeti, 4-en mérnok-épitészeti szakra, 1 erdészeti, 1 bajdszati, 1 hivatalnoki, 5-en gazdasagi
palyara szadndékoztak lépni.

A hirlapilag kitiz6tt napdn imméar az uj tanév megnyittatvan, a jarulékok pontos egybeseregléso
folytdan, mindjart a tanév elején jelen volt 414 tanuld, tehat csak 12-vel kevesebb, mint a mennyi, szamitvan
az évkodzben hullarozottakat, egész évre bekeblezve lett. Az algyrunasiumi osztalyok létszamai felfelé lépcsén-
kéuti fogyast mutatnak, az évelejénigy : I. 77, Il. 64, Illl. 61, IV. 50; a felgymnasiumban a k6zéps6 osztalyok
domborodnak ki szamaikkal, év elején igy : V. 36, VI. 55, VII. 40, VIIl. 39, s még inkdbb az év végén igy:
V, 35, VI. 54, VII. 41, MIIl. 36. A felvételt6l igyekeztiink a lehetségig eltavoiitni olyanokat, kik kordbbi ta-
pasztalataink szerint hivatlanok a tanulasra s elég szellemtelének nem annyira tudoméanyos képzés, mint inkabb
csak bizonyitvany nyerhetése végett jarni a tudomany tanodajat. Evek Ota egy sajatszerii nemét a zaklatta-
tasnak szenvedjik az ugynevezett magantanuloktol, kik is tébbnyire irodakbol, hol idénap el6tt alkalmaztatva,
szarnyaszegett lélekkel kenyeriiket keresik, a VI-, V11-, és f6ként VIII-dik osztdly ndvendékeinek jelentkez-
nek, de oly indokok és bizonyitvdnyok alapjan tébbnyire, melyek ez igény jogosultsdgat, legalabb a mi fel-
fogasunk és lelkiismeretlink szerint, vagy éppen nem, vagy kétesen tlintetik ki. Midén nyilvanosan tanul6 na-
gyobb iijaink jo részénél, kivalt ez idén, lelkiismeretlen feliiletességet, mely a bizonyitvanyt nézi célnak, s a
figyelmesebb tanulédstol s altaldn minden Kkitartd és izzadsaggal jar6 munkéatél irtozasnak kdrtinetot kilémben
is bajba keril ellenstilyoznunk és ieklizdeniink: e nihilizmusnak nem szeretnénk valami kivaltsagos szabadal-
mat nyitni a magantanul6i mindségben.. S ezt évek Ota annyival inkdbb vonakodunk megtenni, mivel sajat
onkénylink korlatozdsa végett is' éppen mi javasoltuk az iskolai térvények azon szdvegezését, mely a .magyar-
honi 4. h. eV. egyhazegyetem' 1S71-ki jegyz6konyvébe felvétetett, hol js a B. I. 1. 2. pontok igy szélnak : , A
gymnasiumi tanulé lehet nyilvanos ,vagy maganndvendék, de remi dili hallgatdé nem. Minden ak&r nyilvanos,
akar magannovendék kilémbség nélkil tartozik bizonyos intézetnél, még pedig egyszerre csak egynél, s éppen
csak abba az osztdlyba, mely rdnézve a legutobbi tanévrél'nyert bizonyitvdny szerint kdvetkezik, bekeblezve
lenni, s magara minden tantargyat, gyakorlatot, vizsgat, fegyelmi térvényt valogatas nélkil kételez6nek ismerni
melyeket az illet6 tanodai felsébbség élé irt. MagannOvendok szamara semmi kivételes vizsgai vagy athelyezést
kedvezmények nem nyujtatnak.“ Mid6én tehat egyrészt paedagogikai lelkiismeretiink, mely tartozik a mérveket
a nemzeti mivelédés kovetelményeit6l, s nem Ontudatnélkili egyesek aspiratidinak torpesdgétdl venni masrészt
frott szabvanyok is e pontra nézve ekként. irnak kéril benniinket: ezidén is nem kevesebb mint 20 olyfélo
magantanuloi kérvényre, milyet a fénebbiekben jellemeztiink, kelle intézetlink részér6l tagad6 valaszt adnunk :
mit is e helyitt nyilvdnos figyelmeztetéskép. érintiink, s érintink oly reményben, hogy hasonld sikeretlen Ié-
pésekkel egynémelyek jovében sem magukat sem minket farasztani nem fognak. Az ifjisdg szdmos egyénei-
nél a cselekv@ségre ezidén még. az egészségi viszonyok is levondlag hatottak. Ugyanis a cholerat nyomban
valtottdk fel, habar nem éppen gyilkos jelleggel, a tid6- és torokgynladds s a himl§; de csakis ez utébbinak
lett, még az Osszel, dldozata az X osztaly egy kis névendéke: Tdth Matyas szarvasi fid.

A tanéarkart hivatasszeri munk&ssdgdban sem az .id6viszonyok sllya, sem a nehezebb kezeleti ifjak in-
kdbb emelkedd mint apad6 szdma nem zsibbasztotta meg. Kivéve, Szendyt, a szorgalmas és tudomanyos
szakférfit, ki veszélyes szemgyengilés miatt harom héten &t szorult kartarsak altali poétoltatdsra, mindnyaja
ép er6ben és szakadatlanul faradozott a szép feladat megoldasan, azon munkaosztaly szerint, melyet jelen
programra 11-, I11- és IV-ik cikkjeiben, illet6leg tdblazataiban l&thatni név, targy és osztdly szerint kimutat-
va. Arajz, mely tavai még csak a 3 als6 osztalynal volt kotelezéleg behozva, ez idén mara 1V-ben is kotelez6ként sze-
repel s ez.folytattatni fog esztend&re a kovetkezd osztalyban. A miivészetekben a haladas ezidén is kielégité volt-
— A tornara nézve a patronatus a tanév elején tartott kodzgy(ilésben hatarozta, hogy e tandg az egész ifju-
sadgra nézve kotelezOvé tétetvén, e cimen szedendd taudijacska alapjan még az 1874/5-ki tanév megnyiltaig egy
rendes tornatanari all6mas rendszereztessék: Gjabban azonban e hatarozatat, oda modositotta, hogy a folyvast
pénzhianyban szenvedd kozonség kimélése szempontjabol, hacsak a viszonyok hamarjaban kedvez&bbre.nem for-
dulnanak, a tornatanar beallitdsaval még 1évet varjunk .odaigmaradva az eddigi szerény provizériumnal. Kilémben
a feldllitand6 torna alapjara a gy(jtést meginditottuk, s az eddigi gyujteléket (255 irt) ,torna-alap
cimen az itteni takaréktarba helyeztiik; Kuczkay Janos (gyvéd urtol pedig igéretet birunk, hogy,
a felallitdstol kezdve 6 évenkiuti 20 forinttal fog j&rulni ez alaphoz. Némi eszmetarsulat nyo-
man jelentjiuk azt is, hogy a fégymnaziumi udvar ligetté alakitdsat, inkabb egészségtani, milt diszitési Kkiva-
rnak)m szempontjabol, végrehajtottuk. - Kimélni kelletvén egy ideig a fogyodin, pénztart, mint a melynek félosle-
gét az épitkezési terhek torlesztése vonja el, a tudoméanyos gyljtemények koziil az idén csakis a konyvtar
gyarapitasara szoritkoztunk, ennek szaporitdsa is nagyobb részben b. Podmaniczky Frigyes és a M. T. Aka-
démia ajdndékai, s egykori tddos kartarsunk néhai DOméi- Jozsef 15 nagy m(bdl 4&ll6 hagyatéka A&ltal esz.
kozoltetett. — A vallasossagnak az ifjusag kozti éleszt6sét és taplalasat céloztdk : a kilonféle felekezet sze-



- 45 _

rinti istenitiszteletnek hetenkint egyszer kotelez§ latogatdsa, a vallastani Ordk &sszekapcsolasa sz.
eneklesevel, a kisebb osztadlyokkal vasarnaponkint a tantermekben tartott ajtatoskodas, s a prot. ifjusaggal
kétszer, dec. és junius elején, Gnneplett deprekéaci6. - Mint a nagyobb tanulok dnkényte munkassaganak egy
ébreszt§ eszkdze és gyuporija emlitend6 a VII és VIII. osztadly ndvendékeinek onképed kére, melya tagokat ira-
lyozasban és kolcsonleg gyakorolt birdlasban miveli. E koér, idaig egy évtized ota, Zsilinszky tanar altal ve-
zettetett, s ugyancsak az 0 elndklése mellett ezidén is megtartd szok&sos szavaldlinnepét maj. 15-kén s en-
nek kapcsolataban felavatta a Vajda emléke korili uj racskeritést, mely a lelkes ifjusag filléreib6l nyerte léte -
siil@sét. - Nagyszer(i érombnnepély, melyen az Osszes vidék szine virdga szokott talalkozni, a szarvasi tanulo
ifjusag, diszes tancvigalommal &sszekotdtt majusiinnepe, mely agy latszik, a koézizlés igényeinek ez évben
is, szintén Zsilinszky tanart6l rendezve, illéen megfelelt. Ez Gnnep helyisége, a nemes birtokosnak eléggé
meg nem hélalhaté kegyébll, egy az anya Kords és ennek atmetszete altal képezett sziget, melyet mélt gr
Bolza Istvan, az alféld egyik legnagyobbszeri és legmegragadobb mdligetévé vardzsolt és az atyai szeretet
szép vondsaval Anna-ligetnek keresztelt. Mellékesen itt érintem, mit targyrokonsédgnél fogva a torna kapcso
latdban kell vala érintenem, hogy a Kords, mely alig szaz lépésnyire a 16gymnézium homlokzatatél hompily-
geti kanyargd vizét, ifjainknak az uszasi gyakorlatokra igen kindlkoz6 elemet és alkalmat nyujt, aminthogy
sokszor hallottuk a megjegyzést, hogy szarvasi tanuld és jO Uszé két szinte kapcsolatos fogalom.

Evkényveinkben jelentékeny mozzanatokul szerepelnek nevezetesebb férfiak koronkénti latogatasai.
E részben jelen évrél, nem emlitve az elndkségnek s a péatronatus tobb lelkes tagjanak gyakori hivatalos
megforduldsat a tanodaban, kiemeljik a kdvetkez6ket: b. Podmaniczky Frigyes ur, korabban kerileti felugye-
16, de tovabb is f6iskoldnk egyik legtevékenyebb partfogdja s ifjusagunk magas szellem( baratja, mint més
években is tenni szokta, mult szept. végivel a tandrak folyamata alatt végig latogatott az osztalyokon s meg-
tekintette a gy(ijteményeket. Hasonl6an cselekedett okt. elején Draskoczy Lajos f@isk. tandcsos ur, buzditéan
hatva megjelenesevel el6addkra és ndvendékekre. Kilondsen meg lettiink tisztelve malt majus 17-iken a ma-
gyarhoni egyetemes konvent egy magas kiildottsége altal, mely f6tiszt. Karsay Sandor dunantili ev pispok
mélt. Itadvanszky Antal fOispan és banyakerileti felligyeld, mélt. b. Pronay Dezs6 dunantuli kér fellgyel6 és
nt. Zelenka Pal miskolczi ev. lelkész urak személyében, a partdulakodas szakgatta szarvasi nép kozt békebi-
réi mindségben jelenve meg, mellékesen a féiskolat is szerencséltette megtekintésével.

Az 187%-iki tanév zartaul junius 12-22-éig osztdlyonkint a termekben részletes szigorlatok tar-
tattak. E szigorlatok egyszersmind alkalmakul szolgalnak a féléven at végzetteket ismételni s dsszefiiggésuk-
ben emelni a novendékek tudatdra. A nyilvanos zarvizsga Unnepeltetett jun. 23-an d. e. a félgymnasium ter-
meében, d. u. a templomban, szdmos érdekl6d6 sziilék és partfogdk jelenlétében; - az Unnepélyt este a te-
remben egy Uivid hangaszati vizsga iejezte be hangversenyi alakban. Erettségi vizsga jun. 24-ik és kdv napjain
Eme lelkismeretes szigorral vezetett vizsganak eredvénye imhol ez: a 36 megjelent ifj0 kozul akademiaképes-
nek nyilvanittatott 23, hosszabb révidebb id6re visszavettettek 13-an. A 23 érett kozil kitlindk 2-en: Masznyik Guu~
la s Szegedi/ Kalman (mindketten t.-foldvariak); jelesek 4-en; egyszer(ien érettek (jo és I. érdemfokkal) 17-en.

A legkozelebbi tanévben a fizetési feltétek valtozatlanok. A tapdai dijosztadlyzatokat meghataroz-
tuk fennebb a tapdai kimutatasban. A tandij, mely félévenkint el6re fizettetik, leszallitlan mennyiségében fe-
jenkint 14 frt egész évre, de patrondtusi kozségek fiaira nézve 10, s6t a szarvasi evang. és r. kath. — mint
a fentartasban legérdekeltebb — patronatusi gyiilekezetek fiaira nézve csak 6 frt. Konyvtar s egyéb gyiijte-
mények gyarapitasara fejenk. 1 frt 20 kr, az 5 als6bb osztalyok ndvendékeit6l azonfelul rajzpénzil 8 frtsze-
detik. Jovevényekre nézve felvétdij 1 frt.

Az 187%-ih tanév, isten segedelmével, pontosan szept. elején lesz megkezdend6, még pedig nem-
csak tanrendszernek, hanem remélhet6kép (remélhetdkép, mondjuk, amennyiben egy kedves derék munkatar-
sunk a tanari miikodés terér6l leend6 lelépését jelentette,) taner6knek is azonossaga mellett.








